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Velsignelse af en familie 1

Ritual for velsignelse af en familie

Indledning

40. Kirken har i sin pastorale virksomhed altid holdt asgteskabet hgjt i axe. Dette livets og
kagrlighedens fad|esskab, som blev grundlagt af Skaberen, er indstiftet af Kristus som et sa-
kramente i Den Nye Pagt for at vagre et billede pa hans mystiske og livgivende forening med
Kirken. | dette fadlesskab har familien sit ophav. Dér virkeligger aggtefad|erne deres kald og
deres specielle opgave i Guds folk. Dér kan de levei trofasthed mod naden og vidne om troen
og Kristi kearlighed for hinanden og for deres barn. | denne hjemmets kirke skal den kristne
familie levei kraft af sin sendelse ved for menneskene at forkynde Gudsrigets komme til ver-
den og hébet om det evige liv.!

41. For at gere aggtefadlerne og hele familien stadig bedre skikket til at udfylde denne opgave
har Kirken indstiftet enkelte sakramentalier, som med forkyndelsen af Guds ord og med en
saglig velsignelse kan berige familielivet. Det er sadanne velsignel sesritualer, som beskrivesi
dette kapitel.

42. Hver gang en kristen familie beder om en velsignelse, eller nér pastorale hensyn tilsiger
det, bar denne velsignelse givestil gavn for familiens trodliv. Fejringen matilpasses forhol -
dene.

43. Velsignelse af en familie kan ogsa gives under fejringen af messen.

Ritual for velsignelse

44. Det ritual, som her fremlagyges, kan bruges af en prasst, en diakon eller en laggmand, men
damed de riter og banner, der er opfert for lagyfolk.

45. Enkelte dele af disse ritualer kan vadges ud for at tilpasse fejringen stedets og familiens
situation, men de vigtige elementer skal altid beholdes.

Indledenderiter

46. Nar familien er samlet, siger den, som forestar velsignel sen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

L J. Vatikankoncil 11, Dogmatisk konst. De Ecclesia, Lumen Gentium, nr. 11og 35; Dekret om laagfolkets
apostolat, Apostolicam actuositatem nr. 7 og 11; Pastoral konst. de Ecclesiain mundo huius temporis, Gau-
dium et spes, nr. 47-52.
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Velsignelse af en familie 2

47. Hvis den, som forestar velsignelsen, er prasst eller diakon, hilser han de tilstedevaarende
med ordene:

Nade vaae med jer og fred fra Gud, vor Fader

og fravor Herre Jesus Kristus.
eller andre egnede ord, fortrinsvis fra Den Hellige skrift.

Alle svarer:

Og med din And.
eler:

Lovet vaare Gud i evighed.
eller et andet egnet svar.

48. Hvis den, som forestar velsignelsen, er laggmand, hilser han de tilstedevaaende og siger:

Vor Herre Jesu Kristi nade vaae med os dle.

Alle svarer:
Amen.

49. Den, som forestar velsignel sen, forbereder de tilstedevaarende til at modtage velsignelsen
med falgende eller lignende ord:

Kaae venner.

Ved aggteskabets sakramente

har familien modtaget Kristi nade til nyt liv.

Som levende stene danner | Kirken og samfundet.
Ved denne andagt vil vi bede Herren velsigne jer alle,
sa | med Guds nade kan arbejde trofast sammen

og modigt bekende jeres tro under livets skiftende kar.
Métte | ved Guds hjadp levei Evangeliets and

og sta frem som Kristi vidner i verden.

Skriftlaesning
50. Derefter laeser en af de tilstedevagrende eller den, som forestér velsignelsen, en tekst fra
Den Hellige Skrift blandt dem, som er opfert nedenfor.

1 Kor 12,12-14"Vi er et legeme”.
Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Farste Brev til menigheden
| Korinth.

Ligesom legemet er en enhed, selv om det har mange lemmer, og
alle legemets lemmer, sa mange som de er, dog danner ét legeme,
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Velsignelse af en familie 3

sadan er det ogsa med Kristus. For vi er alle blevet dagbt med én
and til at vaare ét legeme, hvad enten vi er jader eller grackere,
tredle eller frie, og vi har ale faet én and at drikke.

Et legeme bestar heller ikke kun af én del, men af mange.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

51. Eller:
Ef 4,1-6 "Bag over med hinanden i kaalighed”.

Her, hvad apostlen Paulus skriver i sit Brev til menigheden i Efe-
sus.

Jeg, der er fange for Herrens skyld, formaner jer datil at leve, sa
det svarer til det kald, | fik, med a ydmyghed og mildhed, med
talmodighed, sa | bazrer over med hinanden i kearlighed og stree
ber efter at fastholde Andens enhed med fredens band: ét legeme
og én and, ligesom | jo ogsa blev kaldet til ét hdb; én Herre, én
tro, én dab; én Gud og alles fader, som er over ale, gennem dle
ogi dle.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

52. Eller:
Rom 12,4-16 "Vaa hinanden hengivne i broderkaalighed”.

Her, hvad apostlen Paulus skriver i sit Brev til menigheden i
Rom.

For ligesom vi har ét legeme, men mange lemmer, ale med for-
skellige opgaver, sdledes er vi alle é& legeme i Kristus, og hver
isag hinandens lemmer. Vi har forskellige nadegaver, alt efter den
nade, vi har faet: Den, der har profetisk gave, skal bruge den i
overensstemmel se med troen; den, der har en tjeneste, skal passe
sin tjeneste; den, der underviser, sin undervisning; den, der for-
maner, sin formaning; den, der giver, skal give rundhandet. Den,
der er forstander, skal vage det med iver, og den, der gver barm-
hjertighed, skal gere det glad og gerne.
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Velsignelse af en familie 4

Kaaligheden skal vaae oprigtig. Afsky det onde, hold jer til
det gode. Vaa hinanden hengivne i broderkaalighed, kappes om
at vise hinanden agtelse. Vaa ikketavendei jeresiver, vaa braan-
dendei anden, tjen Herren. Vaa glade i habet, udholdende i
traangslen, vedholdende i bannen. Vaa med til at hjadpe de helli-
ge, nar de har behov for hjadp. Lasg vaagt pa at vaare gasstfrie.
Velsign dem, der forfalger jer, velsign, og forband ikke. Gladd jer
med de glade, graad med de graadende. Hold sammen i enighed.
Stradb ikke efter det hgje, men hold jer til det lave, og stol ikke pa
jeres egen klogskab.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Eller:
1 Kor 12,31b-13,7 " Alt kan kaaligheden baae, og dens tro, dens hab og dens talmod
kender ingen graanse”.

Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Farste Brev til menigheden
| Korinth.

Bradre og sgstre, jeg vil ogsavise jer en langt bedre ve.

Om jeg sa taler med menneskers og engles tunger, men ikke
har kaarlighed, er jeg et rungende malm og en klingende bjadde.
Og om jeg sa har profetisk gave og kender alle hemmeligheder og
gier a kundskab og har a tro, sa jeg kan flytte bjerge, men ikke
har kaarlighed, er jeg intet. Og om jeg s uddeler alt, hvad jeg gjer,
og giver mit legeme hen til at braandes, men ikke har kaalighed,
gavner det mig intet

Kaarligheden er talmodig, kaaligheden er mild, den misunder
Ikke, kagligheden praler ikke, bilder sig ikke noget ind. Den gar
intet usemmeligt, sager ikke sit eget, hidser sig ikke op, bager ik-
ke nag. Den finder ikke sin glaade i uretten, men glaeder sig ved
sandheden. Den taler alt, tror alt, hdber alt, udholder alt.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.
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Velsignelse af en familie

Vekselsang

53. Hvis det er gnskeligt, kan man fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden
egnet salme.

Salme 128, 1-2.4-6a

R: Lykkelig hver den, der frygter Herren
og vandrer ad hansveje.

Hvad dine haander frembringer, skal du selv nyde,
lykkelig er du, det skal gadig vel.

Ja, sadan velsignes den mand,

der frygter Herren. R

Herren velsigne dig fra Zion,

sa du ser Jerusalems lykke,

salange du lever,

og sadu far dine sgnners sgnner at se. R

54. Den, som forestar velsignelsen, kan derefter holde en kort tale, forklare skriftlaesningen og
tolke meningen med denne fejring for tilhgrerne.

Forbgnner

55. Fadles ban falger. Af de forbanner, der er opfart nedenfor, kan den, som forestar velsig-
nelsen, vadge dem, som synes bedst egnede. Man kan ogsa tilfgje andre, som tager hensyn til
situationen eller til specielle forhold i familien.

P:

Kristus, Herren, Faderens evige Ord, som var hos Faderen fra
evighed, valgte selv at tilhare en familie, mens han levede pajor-
den. Saledes star familien under hans velsignelse. Lad os sammen
bede om, at han nadig vil tage denne familie under sin beskyttel-
se.

Herre, bevar osi din fred.

Herre, Jesus Kristus, lydig mod Maria og Josef helligede du livet i
hjemmet. Helligger denne familie ved dit naavea.
Herre, bevar osi din fred.

Du var fyldt af nidkaerhed for din Faders hus. Matte alle slaagter
agedig.
Herre, bevar osi din fred.
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Velsignelse af en familie

A:

Du har givet din hellige familie som et forbillede pa ban, kaglig-
hed og lydighed mod Faderens vilje. Helligger dette hus med din
nade, og fyld det med dine gaver.

Herre, bevar osi din fred.

Du elskede dine slaggtninge og var selv elsket af dem. Bevar vore
familier i fred og gensidig kaalighed.
Herre, bevar osi din fred.

| Kanai Galilaea glaadede du en nystiftet familie med dit ferste
under, dadu gjorde vand til vin. Vi beder dig lette denne families
bekymringer og vende deres sorg til glaede.

Herre, bevar osi din fred.

Af omsorg for familiens enhed har du sagt: "Hvad Gud har sam-
menfgjet, ma et menneske ikke adskille”. Bevar disse aggtefadler
forenet i din kealigheds band.

Herre, bevar osi din fred.

56. Efter forbgnnerne kan man bede Herrens ban:

Lad os bede den bgn, som Herren har laat os at bede, og som
Guds barn med frimodighed sige:

Alle:

Fader vor, du som er i himlen...

Velsignelsen
57. Den, som forestar ceremonien, fremsiger derefter velsignelsen over familiens medlemmer
—hvis han er praest eller diakon med haanderne udstrakt ellers med samlede haander:

Almaggtige Gud, vor Fader,

du har skabt os og genrejst os ved din barmhjertighed.

Efter din vilje er familien, som stiftes ved aggteskabets pagt, et sa-
kramente. Vi beder dig, udgs din rige velsignelse + over denne
familie, der er samlet i dit navn. Lad dem, som er forenet i kaa-
lighed, vaare braandende i anden og udholdende i bannen, have
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Velsignelse af en familie 7

A:

omsorg for hinanden, baae hinandens byrder og ved ord og ek-
sempel vidne om derestro.

Ved Kristus, vor Herre.

Amen.

58. Eller:

A:

Herre, vi velsigner dig, som ville, at din Sgn, da han blev menne-
ske, skulle tilhare en familie, sa han méatte dele sorger og glaader |
det hjem, hvor han voksede op. Vi benfalder dig, Herre, for denne
familie: Vaan og vogt den, glaad den med fremgang, velsign +
den med enighed, sa den, styrket med din nade, som en hjemmets
kirke kan vidne om din herlighed i verden.

Ved Kristus, vor Herre.

Amen.

59. Her kan de, som er til stede, bestamnkes med vievand.

Afduttenderitus
60. Den, som forestar velsignelsen, afslutter ritualet med fa@lgende ord:

Herren Jesus, som boede sammen med sin familie i Nazaret, veae
altid med jer, vaane jer mod alt ondt og give jer ét hjerte og ét
sind i Kristus.

A: Amen.

Fejringen kan afsluttes med en salme.
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Velsignel se af asgtepar 8

Ritual for velsignelse af asgtepar

Indledning

90. Pa de vigtigste arsdage for bryllup, som f.eks. sglvbryllup, guldbryllup, diamantbryllup,
kan erindringen om meddel el sen af aggteskabets sakramente fejres ved en egen messe med de
benner, som er anfart i Missale Romanum.?

91. Velsignelsen af agyteparret kan gives under eller uden for messen efter det ritual, som er
anfert i nr. 132-134.

92. Foruden pa arsdage for bryllup kan asgtepar ogsa bede om velsignelse ved saalige anled-
ninger, som f.eks. en retrage eller en pilgrimsfaard. Hvis flere aggtepar skal velsignes samtidig,
fremsiges bannen og den afsluttende velsignelsei flertal.

93. Enkelte dele af dette ritual kan vadges ud for at tilpasse fejringen stedets og familiens si-
tuation, men de vigtigste elementer skal altid beholdes.

Ritual for velsignelse

132. Den, som forestar velsignelsen, siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han, som skabte Himlen og Jorden.
133. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift, f.eks.:

Mark 10.8-9.:
Derfor er de ikke laangere to, men ét ked. Hvad Gud altsa har
sammenfgjet, ma et menneske ikke adskille.

Eller:
Joh 15,9b.10a.11b:

Bliv i min kaalighed. Hvis| holder mine bud, vil I blivei min
kaalighed, for at min glaede kan vaaei jer og jeres glaede blive
fuldkommen.

134. Den, som forestar velsignelsen, vadger den bensformular, som svarer til situationen og
fremsiger den velsignelse, som passer, hvis han er prasst eller diakon med |gftede haander,
ellers med samlede haander.

2 Jf. Missale Romanum, Ritualer, For brud og brudgom, &rsdage for bryllup.
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Velsignelse af aggtepar

a) Pasglvbryllupsdagen, guldbryllupsdagen eller diamantbryllupsdagen:

P: Vi lovpriser dig, Gud,
og velsigner dig, alle tings skaber.
| begyndel sen skabte du mand og kvinde,
for at de skulle bygge et liv
| fadlesskab og gensidig kaalighed.
Vi takker dig, fordi du har velsignet N. og N.s agyteskab,
et billede paKristi forening med Kirken.
Sei n&detil demi dag,
du, som har givet dem at holde sammen i sorg og glasde.
Forny deres bryllupspagt, styrk deres kaarlighed
og bevar fredens band mellem dem,
sade atid (sammen med deres barn)
kan glaade sig over din velsignel se.
Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.

b) Ved andre anledninger:

P:  Almasgtige Gud,
du gav aagteskabets pagt sa hgj en veardighed,
at det star som et tegn paKristi, din Sans forening med Kirken,
et sakramente, som aggtefadlerne giver hinanden.
Sei nadetil N. og N., som er forenet i aggteskab.
De pakalder din hjadp
og beder om Jomfru Marias forben.
Giv, at de mavise hinanden kaalighed i medgang og modgang,
hjadpe hinanden til at ” bevare andens enhed i fredens band”.
Herre, lad dem erfare,
at du stetter dem i tunge stunder og star hos dem i traangdler.
Fyld dem med den glaade, som kommer fradig,
du, som selv er glaadens kilde. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.
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Velsignelse af barn 10

Ritual for velsignelse af barn

Indledning

135. Der kan forekomme mange pastorale anledninger, hvor man beder for barn, som allerede
er dabt, f.eks nér forad dre beder praesten velsigne begrnene under bernefester, nar skoledret
begynder og lignende. Denne ceremoni kan til passes situationen.

136. Det ritual, som her fremlagyges, kan bruges af en prasst, en diakon eller en laggmand, saa-
lig af en kateket eller en anden person, som har ansvar for berneopdragel se, men da med de
riter og benner, der er opfert for lagfolk.

137. Enkelte dele af dette ritual kan vadges ud for at tilpasse fgringen familiens og bernenes
situation, men de vigtigste elementer skal altid beholdes.

138. Dersom flere barn skal velsignes, ma den, som forestar velsignel sen, fremsige velsignel -
seni flertal.

C.Kortereritual

170. Liturgen siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han som skabte himmel og jord.
171. Her kan laeses en tekst fra Den hellige Skrift, f.eks.:

Mark 10,14b
" Lad de sma barn kommetil mig, det mal ikke hindre demii, for
Gudsrige er deres.”

Eller:
Matt 18,3:

" Sandelig siger jeg jer: Hvis | ikke vender om og bliver som barn,
kommer | det ikkeind i Himmeriget.”

Eller:
Matt 18,5:

Den, der tager imod sadan et barn i mit navn, tager imod mig.

Eller:
1 Kor. 14,20:

Bradre, vaa ikke barn i klogskab! | ondskab skal | vaare sma, men
voksnei klogskab.
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Velsignelse af barn 11

172. Derefter fremsiger liturgen den velsignelse, som passer — hvis han er praest eller diakon
med haenderne over barnet, ellers med samlede haander:

a) For et barn, som er dabt

P: Herre Jesus Kristus,
din kaalighed til barnene er sa stor, at du har givet dem en saalig
vagdighed, da du sagde:
" De, som tager imod barnene, tager imod mig.”
Har vore bgnner for dette barn
og tag vare pa ham/hende, som du har skaanket dabens nade,
sa han/hun som voksen selvstaandigt kan bekende
sintro padig, elske dig af hele sit hjerte
og stafast i habet om dit rige.
Du som lever og rader fra evighed til evighed.
A: Amen

b) Velsignelse af et udabt barn

P: Gud, amaagtige Fader.
Du er kilden til al velsignelse
og de sma vaagel gses vogter.
Med barn velsigner du aegteskabet
og fylder det med glaade.
Sei nadetil dette barn og tag det ind i din hjord,
ved genfadelsen af vand og Helligand.
Lad det ved at modtage dabens gave blive arving til dit rige,
sa det sammen med os kan velsigne digi din Kirke.
Ved Kristus, vor Herre.

A Amen

Kort formular

173. Om det gnskes, kan prassten eller diakonen bruge f@l gende korte formular for velsignel -
sen:

P: Herren Jesus, som elsker bagrnene,

velsignedig, N, + og bevaredig i sin kaalighed.
A. Amen.
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Ritual for velsignelse af forlovede

Indledning

195. Det kan vaae en vigtig apostolisk opgave for kristne agytepar at hjad pe unge mennesker,
som forbereder sig til asgteskab.

Da kristne menneskers forlovelse er en stor begivenhed for de to familier, bar den fejres med
en fadles ban om, at det, som lykkeligt er begyndt, ogsd ma fuldendes lykkeligt. Fejringen ma
tilpasses den aktuelle situation.

196. Nar forlovelsen fejres privat af de to familier, kan en af foraddrene godt lede ritualet for
velsignelsen. Hvis derimod en praest eller diakon er til stede, passer det bedre, at han tager
ledelsen. Det ma bare vage klart for ale tilstedevaaende, at der ikke fejres et bryllup.

197. Detteritual kan bruges af foraddre, af en praest, en diakon eller en lasgmand. De vigtigste
elementer og ritualets struktur ma beholdes, men de enkelte dele kan tilpasses forholdene.

198. Detteritual kan ogsa bruges, nar forlovelsen allerede er indgaet, og de forlovede mades
til kateketisk forberedelse, for asgteskabet indgas. Det maimidlertid ikke brugesi forbindelse
med fejring af messen.

RITUAL FOR VELSIGNELSEN

Indledenderiter

199. Nar familien er samlet siger den, som forestar velsignelsen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

200. Hvis den, som forestar velsignelsen, er preest eller diakon, hilser han de tilstedevaarende
med ordene:

Nade vaare med jer og fred fra Jesus Kristus, vor Herre,

som elskede 0s og hengav sig selv for os.
eller andre egnede ord fra Den Hellige Skrift.

Alle svarer:
Og med din and.
eller med et andet egnet udtryk.

201. Hvis den, som forestar velsignelsen, er laagmand, hilser han de til stedevaarende med or-
dene:

Lad os prise Jesus Kristus, vor Herre,
som har elsket os og hengav sig selv for os.
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Velsignelse af forlovede 13

Alle svarer:
Amen.

202. Den, som forestar velsignelsen, kan her forklare betydningen af denne velsignelse med
falgende eller lignende ord:

Vi ved, at Guds nade er ngdvendig for alle mennesker og til en-
hver tid; men de, som forbereder sig til at stifte familie, behaver i
salig grad denne néde. Lad os derfor pakalde Guds velsignelse
over disse to og bede om, at de mavokse i gensidig agtelse, elske
hinanden stadig mere oprigtigt og i fadles ban forberede sig til
fgringen af det hellige aggteskab.

Skriftlaesning
203. Derefter laeser en af de tilstedevaaende en tekst fra Den Hellige Skrift.

Joh 15,9-12 " Dette er mit bud, at | skal elske hinanden, ligesom jeg har elsket jer.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Johannes.

Jesus sagde til sine disciple: ” Som Faderen har elsket mig, har og-
sajeg elsket jer; blivi min kaalighed. Hvis | holder mine bud, vil
| blivei min kaarlighed, ligesom jeg har holdt min faders bud og
bliver i hans kaalighed. Sadan har jeg talt til jer, for at min glasde
kan vagei jer og jeres glaade blive fuldkommen. Dette er mit bud,
at | skal elske hinanden, ligesom jeg har elsket jer.”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

204. Eller:
1 Kor 13,4-13 "Kaaligheden tror alt, haber alt, taler alt.”

Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Brev til menigheden i Ko-
rinth.

Kaaligheden er talmodig, kealigheden er mild, den misunder ik-
ke, kaarligheden praler ikke, bilder sig ikke noget ind. Den gar in-
tet ussmmeligt, seger ikke sit eget, hidser sig ikke op, baarer ikke
nag. Den finder ikke sin glaade i uretten, men glaader sig ved
sandheden. Den taler alt, tror alt, hdber alt, udholder alt.
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Kaaligheden hgrer aldrig op. Profetiske gaver, de skal forga;
tungetale, den skal forstumme; og kundskab, den skal forga. For
vi erkender stykkevis, og vi profeterer stykkevis, men nar det
fuldkomne kommer, skal det stykkevise forga. Dajeg var barn,
talte jeg som et barn, forstod jeg som et barn, taankte jeg som et
barn. Men dajeg blev voksen, aflagde jeg det barnlige. Endnu ser
vi i et spgjl, i en gade, men daskal vi seansigt til ansigt. Nu er-
kender jeg stykkevis, men da skal jeg kende fuldt ud, ligesom jeg
selv er kendt fuldt ud.

Sabliver datro, hdb, kealighed, disse tre. Men starst af dem
er kagligheden.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

205. Eller:
Hos 2,19-23 Jeg forlover mig med dig i troskab.

Her, hvad der star skrevet hos profeten Hoseas.

Sasiger Herren til Sion:
Jeg forlover mig med dig for evigt;
jeg forlover mig med dig
| ret og retfaardighed,
I godhed og barmhjertighed.

Jeg forlover mig med dig i troskab,
og du skal kende Herren.

Pa den dag

vil jeg svare, siger Herren;
jeg vil svare himlen,

0g den skal svare jorden.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.
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Eller:

Fil 2,1-5"Veax et i gad og sind!”
Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Brev til menigheden i Fi-

lippa.

Bradre: Hvisdatrast i Kristus betyder noget, hvis kaalig opmunt-
ring, hvis Andens fadlesskab, hvisinderlig medfelelse betyder
noget, sa gar min glaade fuldstaandig ved at have det samme sind,
ved at have den samme kaalighed, med én gjad og ét sind. Ger in-
tet af selviskhed og heller ikke af indbildskhed, men sad i ydmyg-
hed de andre hgjere end jer selv. Tamk ikke hver isaa pajeres
eget, men taank alle ogsa pa de andres vel. | skal have det sind
over for hinanden, som var i Kristus Jesus.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Vekselsang

206. Man kan her fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden egnet sang.
Salme 145,8-9.10 og 15.17-18.

R: Herren er god mod alle.

Herren er nadig og barmhjertig,

sen til vrede og rig pa troskab.

Herren er god mod alle,

hans barmhjertighed gadder alle hans skabninger. R

Alle dine skabninger, Herre, takker dig,
dine fromme priser dig.

Alles gjne er rettet mod dig,

0g du giver dem deresfadei rettetid. R

Herren er retfaardig pa ale sine veje,

han er trofast i alle sine gerninger.
Herren er nag ved alle, der raber til ham,
alle der rdber til ham i oprigtighed. R
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207. 1 en kort tale forklarer den, som forestar velsignelsen, teksten for de tilstedevaarende, sa
de med troens hjad p kan forstd meningen med denne fejring og er i stand til at skelne den
klart fra bryllupsfejringen.

Forbgnner
208. Fadles ban falger. Af de forbanner, som er opfart nedenfor, kan man vadge dem, som
synes mest egnede, eller tilfgje andre, som forholdene métte tilsige.

P:

>

>

L

>

>

>

>

Lad ostillidsfuldt bede til Gud, vor Fader, som har elsket menne-
skene sa hgijt, at han har gjort dem til sine bern i Kristus og til
vidner om sin kaalighed.

Giv osdin evige kaglighed, Herre.

Du, som vil, at dine bgrn som Kristi bradre og sgstre, skal kendes
pa deres indbyrdes kaalighed,
Giv os din evige kaglighed, Herre.

Du, som vil, at mennesker skal finde deres glaade ved at elske dig
0g deres bradre og sastre,
Giv osdin evige kaglighed, Herre.

Gud, du har plantet din kaarlighed i menneskene, sa de kan finde
lykken ved at besvare den,
Giv os din evige kaglighed, Herre.

Du, som forener mand og kvinde i gensidig kaalighed og velsig-
ner den familie, de stifter,
Giv osdin evige kaglighed, Herre.

Du, som har gjort din Sans hengivelse i paskeofferet og hans kaa'-
lighed til Kirkentil et forbillede for aggtefadlernes hengivenhed til
hinanden,

Giv osdin evige kaalighed, Herre.

Du, som kalder N. og N. til keglighedens fuldkomne forening,
som ger den kristne familie til ét hjerte og én and,
Giv osdin evige kaalighed, Herre.
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Efter forbannerne kan den, som forestar velsignelsen, opfordre til at bede Herrens ban:
Pa Herrens bud og vejledet af hans hellige ord vover vi at sige:
A. Fader vor, du som er i himmelen...

209. Fer velsignelsen kan de, som indgar forlovelsen, i overensstemmelse med stedets skik,
give et synligt tegn pa deres | gfte, f.eks. ved at undertegne et dokument, eller ved at overraek-
ke hinanden ringe eller andre gaver.

210. Ringe eller andre forlovel sesgaver kan velsignes med falgende formular:
Bevar de gaver, | har givet hinanden. Lad dem vaare en pamindel-
se om jeres forlovelse og et tegn pa den kaalighed, | skal virke-

liggere | aggteskabet.
A. Amen.
Velsignelsen

211. Derefter fremsiger den, som forestar ceremonien, velsignelsen, - med samlede haander
eller, dersom han er praest eller diakon, med udstrakte haander:

Vi lovpriser dig, Herre, som i dit kealige forsyn har kaldt og ledet
disse dine barn, N. og N., til at elske hinanden. Vi beder dig:
Styrk deres hjerter, sa de kan bevare troen, vaae dig til behag i al-
leting, og ma finde lykken i asgteskabets sakramente. Ved Kri-
stus, vor Herre.

A Amen.

212. Eller, hvis den, som forestar velsignelsen, er en praest eller diakon:

Herre, vor Gud, a kaaligheds kilde, ved dit forsyn har N. og N.
mgdt hinanden. Lad dem, som nu forbereder sig til aagteskab og
beder om din nade, styrkes med din velsignelse + og voksei gen-
sidig agtelse og kaalighed. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.

Ritualets afdutning
213. Den, som forestar velsignelsen, afslutter ritualet med disse ord:

M étte kaarlighedens og fredens Gud tage bolig i jer,
lede jeres skridt og befaeste jeres hjerter | sin kaglighed.
A. Amen.

214. Det anbefales, at fejringen afsluttes med en egnet salme.
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Ritual for velsignelse af en kvinde far
eller efter en fadsel

Indledning
215. Velsignelse af en kvinde far fadslen kan givesi hjemmet eller — hvis det gadder flere
kvinder — pa et sygehus. | sidste tilfad de fremsiges bgnnernei flertal.

216. Den velsignelse af en kvinde efter en fadsel, som er angivet her, gadder kun for en mo-
der, som ikke har kunnet vaae tilstede ved barnets dab. Den gives derfor individuelt.

217. Deritualer, som her fremlagyges, kan bruges af en praest, en diakon eller en laggmand.
Man kan tilpasse fejringen efter skik og brug pa stedet, men de vigtigste elementer og ritualets
struktur skal beholdes.

218. | specielle situationer kan praesten eller diakonen bruge de korte bansformularer, som er
opfert efter de kortereritualer i nr. 235 og nr. 257.

Velsignelse af en mor far en fadsel

219. Den, som forestar velsignelsen, siger:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle:

Amen.

220. Den, som forestar velsignelsen, hvis han er prasst eller diakon, fortsadter:
Vor Herre Jesus Kristus, som blev menneske i Jomfru Marias

skad, vaare med jer.
Alle:

Og med din And.

221. Dersom den, der forestar velsignelsen, er lasgmand, hilser han moderen og de gvrige til-
stedevagende og siger:

Lad os lovprise Herren Jesus, som blev menneske i Jomfru Mari-

as skad.
Alle:

Lovet vage Gud i evighed.

222. Den, som forestar velsignel sen, kan her med nogle ord forklare betydningen af denne
fejring:
Gud er Herre over alt liv. Han kender hver af os, leder og bevarer
os ved sit forsyn. Nar nyt liv fadesi en kristen familie, ser | ogsa
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med tro frem til den guddommelige livets gave, som dette barn vil
modtage i dabens sakramente. Dette vil vi udtrykke i velsignelsen
af den vordende mor. Vi beder om, at hun ma se frem til fadslen
med tro og hab, og at hun allerede nu ma have en mors kaarlighed
til det barn, hun bager.

Skriftlaesning
223. Derefter laeser en af detilstedevaaende en tekst fra Den Hellige Skrift.

Luk. 1,39-45: "For dalyden af din hilsen ndede mine @rer, sprang barnet i mig af fryd:”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

| de dage brad Maria op og skyndte sig til en by i Judaess bjerg-
land; hun gik ind i Zakarias' hus og hilste Elisabeth. Da Elisabeth
herte Marias hilsen, sprang barnet i hendes liv, og hun blev fyldt
med Helliganden og rabte med hgj rast: " Velsignet er du blandt
kvinder, og velsignet dit livs frugt! Hvordan kan det forundes
mig, at min Herres mor kommer til mig? For dalyden af din hil-
sen naede mine grer, sprang barnet i mig af fryd. Salig er hun,
som troede; for det, som er talt til hende af Herren, skal gai op-
fyldelse.”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

224. Eller:
Luk 1, 26-38: " Se du skal blive med barn og fade en sgn”

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Englen Gabriel sendt fra Gud til en by i Galilaea, der hedder Na-
zaret, til en jomfru, der var forlovet med en mand, som hed Josef
og var af Davids hus. Jomfruens navn var Maria. Og englen kom
ind til hende og hilste hende med ordene: »Herren er med dig, du
benddede! «

Hun blev forfaardet over de ord og spurgte sig selv, hvad
denne hilsen skulle betyde. Da sagde englen til hende: ” Frygt ik-
ke, Maria! For du har fundet nade for Gud. Se, du skal blive med
barn og fade en sgn, og du skal give ham navnet Jesus. Han skal
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blive stor og kaldes den Hgjestes sgn, og Gud Herren skal give
ham hans fader Davids trone; han skal vaae konge over Jakobs
hustil evig tid, og der skal ikke vaare ende pahansrige.” Maria
sagdetil englen: "Hvordan skal det gatil? Jeg har jo aldrig vaaret
sammen med en mand.” Englen svarede hende: " Helliganden skal
komme over dig, og den Hgjestes kraft skal overskygge dig. Der-
for skal det barn, der bliver fadt, ogsa kaldes helligt, Guds san.
Ogsa din slagytning Elisabeth har undfanget en sen, nu i sin alder-
dom. Hun, om hvem man siger, at hun er ufrugtbar, er i ette ma
ned; thi intet er umuligt for Gud.” Da sagde Maria: Se, jeg er Her-
renstjenerinde. Lad det ske mig efter dit ord!” Saforlod englen
hende.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

Eller:

Luk 2,1-14: "Mariafedte sin san”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Og det sketei de dage, at der udgik en befaling fra kejser Augu-
stusom at holde folketadling i hele verden. Det var den farste
folketadling, mens Kvirinius var statholder i Syrien. Og alle drog
hen for at lade sig indskrive, hver til sin by. Ogsa Josef drog op
frabyen Nazaret | Galilaaatil Judaes, til Davids by, som hedder
Betlehem, fordi han var af Davids hus og slagt, for at lade sig
indskrive sammen med Maria, sin forlovede, som ventede et barn.
Og mens de var dér, kom tiden, da hun skulle fede; og hun fadte
sin sgn, den farstef adte, og svabte ham og lagde ham i en krybbe,
for der var ikke plads til dem i herberget.

| den samme egn var der hyrder, som |a ude pa marken og
holdt nattevagt over deres hjord. Da stod Herrens engel for dem,
og Herrens herlighed strdlede om dem, og de blev grebet af stor
frygt Men englen sagde til dem: " Frygt ikke! Se, jeg forkynder jer
en stor glaade, som skal vaae for hele folket: | dag er der fadt jer
en frelser i Davids by; han er Kristus, Herren. Og dette er tegnet, |
far: | skal finde et barn, som er svabt og ligger i en krybbe.” Og
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med ét var der sammen med englen en himmelsk hagrskare, som
lovpriste Gud og sang:

Are vaae Gud i det hgjeste og pa jorden!

Fred til mennesker med Guds velbehag!

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

Vekselsang

225. Her kan lasses en responsoriesalme eller en anden egnet salme.

Salme 33,12.18, 20-21.22
R: Herrensgodhed fylder jorden.

Lykkeligt det folk, der har Herren til Gud,

det folk, han udvalgte sig til ggendom.

Men Herrens gjne hviler pa dem, der frygter ham,
og som venter pa hans godhed. R

Vi laanges efter Herren,

han er vor hjadp og vort skjold.

Ham glaader vort hjerte sig over,

vi stoler pa hans hellige navn.

Lad din godhed komme over os, Herre,
for vi venter padig. R

226. Her giver den, som forestar velsignelsen, en kort tolkning af den tekst, man netop har
heart, sa de kan forstd meningen med fejringen.

Forbgnner
227. Af de forbegnner, som er opfart nedenfor, kan man vadge dem, som synes egnet, eller
tilfgje andre, som forholdene métte tilsige:

P: DaGuds Sgn blev menneske i Jomfru Marias sked, dbenbarede
han Guds barmhjertighed og kaalighed i verden. Lad os love og
prise Ham.

A:. Velsignet vagedu i evighed, Herre.
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F: Duvillefades af en kvinde for at gare ostil Guds barn.
A. Velsignet vagedu i evighed, Herre.

Du velsignede hende, der bar dig i sit sked og ammede dig ved sit
bryst.
Velsignet vage du i evighed, Herre.

no»

Ved den salige Jomfru Maria, velsignet blandt kvinder, helligede
du ale madre.
Velsignet vage du i evighed, Herre.

>

F: Dadu hang pakorset gjorde du Maria, din egen mor, til mor for
din Kirke.
A:. Velsignet vagedui evighed, Herre.

F: Ved madres frugtbarhed glasder du din Kirke med stadig nye
barn.
A. Velsignet vagedu i evighed, Herre.

Efter forbannerne kan den, der forestar velsignelsen, opfordre il at bede Herrens ben.
Lad os bede, sddan som vor Herre Jesus Kristus har laat os:

A: Fader vor, dusomer i himlen...

Velsignelse
228. Derefter fremsiger den, som forestar velsignelsen — hvis han er prasst eller diakon med
haanderne udstrakt over kvinden — eller med samlede haander:

Herre, vor Gud, menneskesl aggtens skaber,

din sen lod sig fede af Jomfru Maria ved Helligandens kraft.
Sdledes skulle han frelse og genl gse menneskene

ved at betale arvesyndens gadd.

Velsign + denne din tjenerinde

og tag nadig imod hendes ben.

Hun beder dig ydmygt for det barn, hun skal fade,

at det ma vaae velskabt og sundit.

Giv hende en god fadsal.

Lad det barn, hun fader, blive optaget blandt de troende,
tienedigi alt og vinde det evigeliv.
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Ved Kristus, vor Herre.
A: Amen.

Ritualets afdutning
230. Hvis den, der forestar velsignelsen, er praest eller diakon, afslutter han ritualet, idet han
vender sig mod moderen og siger:

P: Matte Gud, som er kildetil alt liv beskytte dig i sin barmhjertig-
hed.
A Amen.

P: Maitte han grundfaeste din tro, styrke dit hab og lade din kaalighed
vokse fradag til dag.

A Amen.

P: Matte han, nar den tid kommer, at du skal fade, hare din ban og
bista dig med sin nade.

A Amen.

Til slut velsigner han ale, som er tilstede:

P: Den amaagtige Gud, Fader, San + og Helligand, velsigne ogsa
alejer, som er her til stede.
A Amen.

231. Hvis den, som leder gudstjenesten ikke er praest eller diakon, bruges f@lgende velsignel -
se

Gud, som gennem Jomfru Maria
har skamnket glaede til verden ved sin sgns fadsel,
velsigne og bevare os.

A Amen.
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Kortereritual

232. Den, som forestar velsignelsen, siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han, som skabte himmel og jord.

233. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift, f.eks.:

Es. 44,3: Jeg @ser vand pa den terstende jord og lader bakke risle over det tarre. Min
And vil jeg udese over din efterslaagt.

Hear, hvad der star skrevet hos profeten Esgjas.

For jeg udgyder vand over den terstige jord,
stremme af vand over det tarre land;
jeg udgyder min and over dit afkom
0og min velsignelse over dine efterkommere.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Eller:
Luk 1,41-42a

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Da Elisabeth harte Marias hilsen, sprang barnet i hendesliv, og
hun blev fyldt med Helliganden og rébte med hgj rest: ” Velsignet
er du blandt kvinder, og velsignet dit livs frugt!”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

234. Derefter fremsiger den, som forestar velsignelsen, - hvis han er prasst eller diakon med
haanderne udstrakt over kvinden — ellers med samlede haander:

Herre, vor Gud, menneskesl aggtens skaber,
din sgn lod sig fede af Jomfru Maria ved Helligandens kraft.
Saledes skulle han frel se og genl gse menneskene
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ved at betale arvesyndens gadd.
Velsign + denne din tjenerinde
og tag nadig imod hendes ban.
Hun beder dig ydmygt for det barn, hun skal fede,
at det ma vaare velskabt og sundt.
Giv hende en god fadsal.
Lad det barn, hun feder, blive optaget blandt de troende,
tienedigi alt og vinde det evigeliv.
Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.

235. Prassten eller diakonen kan ogsa bruge falgende korte formular for velsignelsen:

Métte Gud, som gennem Jomfru Maria
har skaanket glasde til verden ved sin sgns fadsel,
fylde dit hjerte med hellig glaade,
velsigne dig + og bevare dig frisk og sund
sammen med dit barn.
| Faderens og Sannens og Helligandens navn.

A Amen.

Hvis den, som leder gudstjenesten, ikke er praest eller diakon, bruges falgende velsignelse:

Gud, som gennem Jomfru Maria
har skamnket glaede til verden ved sin sgns fadsal,
velsigne og bevare os.

A Amen.
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Velsignelse af en mor efter en fadsd

236. Velsignelsen af en mor efter en barneddb findes allerede i Ritual for barnedab:

Gennem sin Sgn, fadt af Jomfru Maria, fylder den almaggtige Gud
alle kristne madre med glaade, fordi han lader hdbet om det evige
liv lyse over deres bgrn. Han velsigne + denne mor, som nu tak-
ker Gud for sit barn, og lade dem altid sammen takke og love
Gud, i Kristus, vor Herre.

A Amen.

237. Dersom moderen ikke kunne vaae tilstede ved sit barns dab, kan den velsignelse, som
harer til selve ritualet, gentages ved en speciel fejring, hvor moderen og de tilstedevaaende
opfordrestil at takke Gud for den gave, hun har modtaget.

Indledenderiter

238. Nar alle er samlet, siger den, som forestar velsignelsen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

239. Dersom den, som forestar velsignelsen, er prasst eller diakon, hilser han moderen og de
gvrige tilstedevaaende og siger:

Kristus, Guds Sgn, som for vor frelses skyld lod sig fede af hen-

de, som var jomfru og mor, vaae med jer alle.
eller andre egnede ord, fortrinsvis fra Den Hellige Skrift.
Alle svarer:

Og med din And.
eller med et andet egnet udtryk

240. Dersom den, der forestar velsignelse, er lagmand, hilser han moderen og de evrige til -
stedevagende og siger:

Lad oslovprise Herren Jesus, som for vor skyld lod sig fede af

hende, som var jomfru og mor.
Alle svarer:

Lovet vaare Gud i evighed.
eller:

Amen.
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241. Derefter orienterer den, som forestar velsignelsen, moderen og de andre til stedevaarende
om den velsignelse, hun skal modtage. Han bruger falgende eller lignende ord:

Det barn, du har fadt, er med glaade blevet optaget i den kristne
menighed. Métte du, i bevidstheden om gaven, du har modtaget,
0g om tjenesten, som er betroet dig i Kirken, lovprise Herren
sammen med Jomfru Maria, Guds mor. Vi forener os med dig |
glaade og taknemlighed og pakalder Guds velsignelse over dig.

Skriftlaesning
242. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift.

1 Sam 1,20-28 "Herren har hart min ban.”
Her, hvad der star skrevet i Farste Samuelshog

Hannablev gravid og fadte en san, far aret var omme, og hun
kaldte ham Samuel. ” For jeg har bedt Herren om ham,” sagde
hun.

Da Elkana med hele sin husstand drog op for at bringe det ar-
lige dlagtoffer og sit |afteoffer til Herren, gik Hanna ikke med, for
hun sagde til sin mand: ” Nar drengen er vaannet fra, vil jeg bringe
ham derhen. Sa kan vi se Herrens ansigt, og han skal blive der al-
tid.” Hendes mand Elkana sagde til hende: ” Gar, som du synes,
bliv her, indtil du har veennet ham fra. Matte Herren holde sit 1 of-
te!” Sa blev hun hjemme og ammede sin sgn, til han var veennet
fra. Da hun havde vamnet ham fra, tog hun ham med op til Her-
renstempel i Shilo tillige med en tredrig tyr, en efamel og en
krukke vin; drengen var endnu lille. De slagtede tyren og ferte
drengen hen til Eli, og Hanna sagde: "Har mig, herre! Sa sandt du
lever, herre: Jeg er den kvinde, der stod her hos dig og bad til
Herren. Jeg bad om denne dreng, og Herren gav mig, hvad jeg
bad ham om. Nu overgiver jeg ham til Herren; hele sit liv skal han
tilhare Herren.” Og detilbad Herren der.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.
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243. Eller:

1 Sam 2,1-10 Hannas ban.
Her, hvad der star skrevet i Farste Samuel shog.

Og Hanna bad og sagde:

Mit hjerte fryder sig over Herren,
Herren har |aftet mit horn.

Jeg spaarer munden op imod mine fjender,
for jeg glasder mig over din frelse.
Ingen er hellig som Herren,

der er ingen uden dig,

ingen Kklippe som vor Gud.

Hold op med jeres store ord,

frask tale maikke udga af jeres mund,
for Herren er en Gud, der ved alt,

af ham praves hver en gerning.

Heltenes bue bragkkes,

men de segnefaadige vadoner sig med styrke.
Madte lader sig faeste for brad,

men sultne behgaver det ikke.

Den ufrugtbare fader syv bearn,

men den med de mange bgrn sygner hen.
Herren dragber, og han gar levende,

han sender ned i dedsriget, og han henter op derfra;
Herren ger fattig, og han ger rig,

han ydmyger, og han ophgjer.

Frastevet rejser han de svage,

fraskarnet |gfter han de fattige,

han sedter dem blandt fyrster

og giver dem haaderspladsen.

For jordens sgjler tilhgrer Herren,

han satte jorden pa dem.

Han vaaner sine fromme, hvor de gar,

men ugudelige omkommer i market,

for ingen sgjrer ved egen kraft.
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Herrens modstandere forfaades,
den Hgjeste tordner i himlen.

Métte Herren degmme den vide jord,
métte han give sin konge styrke,

| afte sin salvedes horn.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Eller:
Luk 1,67-79 "Lovet vaae Herren.”

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Johannes far Zakarias, blev fyldt med Helliganden og profetere-
de:

Lovet vaare Herren, Isragls Gud,

for han har besggt og forlast sit folk.

Han har oprejst os frelsens horn

| sin tjener Davids hus,

sadan som han fragammel tid har forkyndt

ved sine hellige profeters mund:

at frelse os fravore fjender

og fraalle dem, som hader os,

at vise barmhjertighed mod vore faadre

og huske pa sin hellige pagt,

den ed, han tilsvor vor fader Abraham:

at fri osfravore fjenders hand

0g give os at tjene ham uden frygt

| fromhed og retfaardighed

for hans asyn alle vore dage.

Og du, mit barn, skal kaldes den Hgjestes profet,

for du skal gaforan Herren og bane hans veje

og laae hansfolk at kende frelsen

| deres synders forladel se,

takket vaare vor Guds inderlige barmhjertighed,
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hvormed solopgangen fra det hgje vil besage os
for at lyse for dem, der sidder i mgrke og i dadens skygge,
og lede vore fadder ind pafredens ve).

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

Vekselsang

244. Man kan fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden egnet salme.

Sal 128,1-2.3.4-6a
R: Dinebgrn e som oliekviste.

Lykkelig hver den, der frygter Herren

og vandrer ad hans veje.

Hvad dine haander frembringer, skal du selv nyde,
lykkelig er du, det skal gadigvel. R

Som en frugtbar vinstok

er din hustrui dit hus.

Som nyplantede oliventraeer

sidder dine sanner omkring dit bord. R

Ja, sadan velsignes den mand,

der frygter Herren.

Herren velsigne dig fraZion,

sa du ser Jerusalems lykke,

salange du lever,

og sadu far dine sgnners sanner at se. R

245. Her giver den, som forestar velsignelsen en kort tolkning af den tekst, man netop har
hart, for at alle skal takke Gud for hans gave, og den enkelte blive sig sit ansvar bevidst for
barnets kristne opdragel se.

Takkebgn

246. Fadles takkeban falger. Blandt de benner, som er opfert nedenfor, kan man vadge dem,
man finder bedst egnet, eller man kan tilfgje andre, som tager hensyn til kvindens specielle
situation.

©Den romer sk-katol ske Kirke, Liturgikommissionen, 2005



Velsignelse af kvinde far eller efter en fadsel 31

9

>

Lad os takke Herren for det nye liv, som er spiret frem i denne

Slaagt.
Vi takker dig, Herre.

P: For barnet, som du har skeanket denne familie.

A: Vi takker dig, Herre.

P: For legemets sundhed, som du har givet bade mor og barn.

A: Vi takker dig, Herre.

P: For dabens sakramente, hvor du gjorde det til Helligandens tem-
A E)/eiI takker dig, Herre.

P: Foor alle dine velgerninger, som du, vor Fader, skaaker osi rigt
A: \r?ialtékker dig, Herre.

Velsignelsen

248. Den, som forestar ceremonien, fremsiger velsignelsen, - hvis han er prasst eller diakon
med | gftede haander, ellers med samlede haander:

Barmhjertige Gud, menneskelivets skaber og vaan, du har skaan-
ket denne kvinde glaeden ved at veare mor; tag imod vor lovpris-
ning og lyt i nadetil vore bgnner. Vaan mor og barn mod alt ondt,
felg dem gennem livet, og ndr deres tid kommer, tag dem ind til
gladen i dit rige.

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.

A Amen.

249. Eller:
Almaggtige Gud, al velsignelse kommer fradig. Til dig stiger vor
taknemlighed og lovprisning. Styrk denne mor med din velsignel-
se. Giv hende at takke dig med mund og hjerte, og bevar atid mor
og barn under din beskyttelse. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.
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251. Eller efter opfordringen: " Tag imod velsignelsen”, eller en anden opfordring, siger han
med udstrakte haander:

P: Gud, alt livskilde og ophav, vaane dig i sin godhed.
A. Amen.

P: Han grundfaeste din tro, styrke dit hab, og @ge dag for dag din
kaalighed.
A Amen.

P: Han bevaredit barn, sa det kan glasde sig over sundhed pa krop
og §ad og voksei ader og visdom.
A Amen.

Til slut velsigner han alle, som er tilstede:
Den almaggtige Gud, Fader, Sgn + og Helligand, velsigne ogsa
alejer, som er her til stede.

A Amen.

252. Hvis den, der forestar ceremonien, er lasgmand, pakalder han Herrens velsignel se over
moderen og over alle, som er til stede, idet han betegner sig med korsets tegn og siger:

Den almaagtige Gud Faders barmhjertighed, Hans enbarne Sans,
Jesu Kristi fred og Helligandens nade og trast vaane jeresliv, sal
vandrer i troens lys og kan opna de goder, som er os lovet. Den
amaggtige Gud, Faderen og Sannen og Helliganden, velsigne os
ale.

A Amen.

253. Det anbefales, at fejringen afsluttes med en egnet salme.
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Kortereritual

254. Den, som forestar velsignelsen, siger:

Herrens navn vaae |ovet.
Alle svarer:

Franu af og til evig tid.
255. Derefter laeses en tekst fra den Hellige skrift, f.eks.:

1 Sam 1,27:
Jeg bad om denne dreng, og Herren gav mig, hvad jeg bad ham
om.

Eller:
Luk 1,68-69:

Lovet vaare Herren, Israels Gud,

for han har besggt og forlest sit folk.
Han har oprejst os frelsens horn

| sin tjener Davids hus.

Eller:
1 Thess 5,18:

Sig tak under alle forhold; for dette er Guds vilje med jer i Kristus
Jesus.

256. Den, der forestar ceremonien, fremsiger velsignelsen, - hvis han er preest eller diakon
med udstrakte haander, ellers med samlede haander:

Almaggtige Gud, al velsignelse kommer fradig. Til dig stiger vor
taknemlige lovprisning. Styrk denne mor med din velsignelse.
Giv hende at takke dig med mund og hjerte, og bevar altid mor og
barn under din beskyttelse. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.
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Kort formular

257. Hvis det gnskes, kan praesten eller diakonen bruge feglgende korte formular for velsignel-
sen:

Herren, den amaegtige Gud, som skaankede verden glaeden, da
han lod sin San fadesii tiden, han velsigne + dig, sa du altid kan
glade dig i ham over det barn, du har faet.

A Amen.

Eller velsignelsen i nr. 236.
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Ritual for velsignelse af addre menne-
sker

Indledning

258. Aldre mennesker, som bor hjemme eller sammen pa et plejehjem, behaver hjadp, sdde
til trods for svigtende kradter kan fale sig accepteret i familien og i menigheden. Hensigten
med denne velsignelse er at give de gamle et bevis pa respekt og godhed, mens vi sammen
med dem takker Herren for hans velgerninger og for det gode, som de ved hans hjadp har faet
lov at gere.

259. Det ritual, som her fremlaggges, kan bruges af en praest, en diakon eller en lasgmand.
Strukturen og de vigtigste elementer ma beholdes, men fejringen kan til passes de enkelte situ-
ationer.

260. Velsignelsen af addre kan ske under messen, efter praedikenen eller ved messens af sl ut-
ning, eller nér kommunionen bringes til hjemmeboende addre. | safald bruger man kun nogle
udvalgte elementer, som angivet nedenfor (nr. 277-285).

Hvis den, som bringer kommunionen, er akolyt eller en anden lasgmand med myndighed til at
uddele kommunionen, bruges de riter og banner, som er angivet for lagfolk.

261. Hvis blot nogle fa addre skal velsignes, kan man i forbindelse med en anden velsignelse
bruge den korte formular, som star opfaert ved slutningen af disse ritualer (nr. 289).

A. Ritual for velsignelsen

Indledenderiter

262. Nar familien eller menigheden er samlet, siger den, som forestar velsignel sen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

263. Hvis den, som forestar velsignelsen, er prasst eller diakon, hilser han de gamle og de av-
rige tilstedevaaende og siger:

Vor Herre Jesu Kristi nade, Guds kaalighed og Helligandens sam-

fund veare med jer alle.
Eller andre egnede ord, fortrinsvis taget fra Den Hellige Skrift.

Alle svarer:
Og med din and.
eller et andet egnet udtryk.
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264. Hvis den, som forestar velsignelsen, er laagmand, hilser han de gamle og alle tilstedevae
rende og siger:
Bradre og sestre, lad os lovprise Herren Jesus, som den salige
Simeon tog | sine arme, dengang oldingen fik lov at holde det

barn, som var hans konge.
Alle svarer:

Lovet vaare Gud i evighed.
Eller:

Amen.

265. Den, som forestar velsignel sen, forbereder de gamle og alle de tilstedevaaende til at
modtage velsignelsen. Han bruger falgende eller lignende ord:

Alderdommenstid er en gave fra Gud, som vi bar modtage med
taknemligt sind. Disse vore trosfadler, som har naet en fremskre-
den alder, kan give osdel i deres erfaring i det kristne livsrig-
dom. Lad os sammen takke Gud og pakalde Hans hjadp, sa deres
hab og tillid kan blive styrket.

Skriftlaesning
266. Derefter laeser man en tekst fra Den Hellige Skrift.

Luk 2,25-32.36-38 " De ventede pa | sraels trast.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

| Jerusalem var der en mand ved navn Simeon; han var retfaadig
og from og ventede |sragls trgst. Hellignden var over ham, og
den havde abenbaret for ham, at han ikke skulle se deden, fer han
havde set Herrens salvede. Tilskyndet af Anden kom han til tem-
plet, og daforaddrene kom ind med barnet Jesus for at gare med
ham, som det var sasdvane efter loven, tog han barnet i sine arme
og lovpriste Gud:

Herre, nu lader du din tjener ga bort med fred efter dit ord.

For mine gjne har set din frelse,

som du har beredt for alle folk:

Et lystil dbenbaring for hedninger

og en herlighed for dit folk Isradl.
Der var ogsa en profetinde ved navn Anna, en datter af Fanuel, af
Ashers stamme. Hun var hgjt oppei arene; som ung jomfru var
hun blevet gift og havde levet syv & med sin mand, og hun var nu
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en enke pafireogfirs. Hun forlod aldrig templet, men tjente Gud
nat og dag med faste og ben. Hun tradte frem i samme stund, pri-
ste Gud og talte om barnet til alle, der ventede Jerusalems forl as-
ning.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus

(Man kan ogsa laese blot en del af teksten.)

267. Eller:

Sir 3,2-18 " Tag dig af din far i hans alderdom.”
Her, hvad der star skrevet i Siraks Bog.

For det er Herrens vilje, at en far har myndighed over barnene,
og en morsret i forhold til sannerne har han fastsat.

Den, der ager sin far, soner sine synder,

og den, der haadrer sin mor, er som en, der samler sig skatte.
Den, der ager sin far, far glaade af sine barn,

og nar han beder, bliver han bgnhert.

Den, der haadrer sin far, far et langt liv,

og den, der er lydig mod Herren, giver sin mor ro i sindet.
Den, der frygter Herren, skal age sin far

0g tjene sine foraddre, som man tjener herskere.

| gerning og ord skal du agedin far,

for at velsignelsen fra ham ma komme over dig.

For en fars velsignel se styrker bgrnenes huse,

en mors forbandel se rykker grundvolden op.

Sag ikke anseelse ved at vanage din far,

for din fars vanaare kan ikke give dig anseel se.

Et menneskes anseelse har sinrod i faderens age,

0g en mor i vanry er en skemndsel for barnene.

Min sgn, tag dig af din far i hans alderdom,

vold ham ikke sorg, salaange han lever.

Og hvis hans forstand svakkes, skal du, som har din fulde styrke,
vise overbagenhed og ikke vanaae ham.

For barmhjertighed mod en far vil ikke blive glemt,

©Den romer sk-katol ske Kirke, Liturgikommissionen, 2005



Velsignelse af addre mennesker

den genopbygger, hvad dine synder har revet ned.
Pa ngdens dag vil du blive husket,

dine synder skal svinde bort som rim for solen.
Den, der svigter sin far, er som en gudsbespotter,
forbandet af Herren er den, der gar sin mor vred.

Min sgn, ger din gerning med sagtmodighed,
savil du blive elsket hgjere end den gavmilde.
Jo starre du er, des mere skal du ydmyge dig,
savil du finde nade hos Herren.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Eller:

Sir 25,4-6.10-12 " Frygt for Herren er oldinges stolthed.”
Her, hvad der star skrevet i Siraks Bog.

Hvor passer det godt til det gra har at have degmmekraft,
til gamle at vide rad!

Hvor passer visdom godit til oldinge,

tanke og rad til earvaadige!

Rig erfaring er oldinges krone,

frygt for Herren deres stolthed.

Hvor stor er dog den, der har fundet visdom!

Men han stér ikke over den, der frygter Herren.

At frygte Herren overgar alt andet;

den, der holder fast ved det — hvem kan man sammenligne ham
med?

At frygte Herren er begyndelsen til at elske ham;

at stole pd ham er begyndelsen til at holde sig til ham.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.
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Eller:

Visd 4,8-9 " Et pletfrit liv er den rette oldingens alder.”
Her, hvad der star skrevet i Visdommens Bog.

Det axefulde ved alderdommen er ikke det lange liv
og malesikkeud i antallet af &r;

klogskab hos mennesker agtes som det gra hér,

en pletfri levevis som oldingens alder.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Eller:

Fil 3,20-4,1 Vi venter vor Frelser.”
Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Brev til menighedeni Fi-

lippa.

Men vort borgerskab er i himlene; derfraventer vi ogsa Herren
Jesus Kristus som frelser. Han skal forvandle vort fornedrede le-
geme og give det skikkelse som hans herliggjorte legeme med den
kraft, hvormed han kan underlasgge sig alt.

Derfor, mine kaare bradre, som jeg laanges efter, min glaade og
min sgjrskrans, sta saledes fast i Herren, mine kage!

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

Vekselsang

268. Hvis det er gnskeligt, kan man fremsige eller synge en salme med omkveed eller en an-
den egnet sang.

Salme 71,1-2.3-4.5-6.14-15

R: Min Gud, skynd dig til hjadp!
Hos dig, Herre, sager jeg tilflugt,

lad mig adrig blive gjort til skamme!
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Red mig og befri migi din retfaardighed,
vend dit gre mod mig, og frelsmig! R

Vaa min tilflugts klippe,

den borg, hvor jeg finder redning.

For du er min klippe og min borg.

Min Gud, red mig fra ugudeliges magt,

fra uretfeardiges og undertrykkeres hand! R

For du, Herre, er mit hab,

framin ungdom var du min tilflugt, Herre,
frafadsen har jeg stettet mig til dig,

det var dig, der tog mig framodersliv,
min lovsang gadder altid dig. R

Men jeg bevarer altid habet,

jeg bliver ved med at lovprise dig;

min mund skal forkynde din retfaardighed,
din frelse dagen lang,

jeg kender ikke dens gramser! R

Eller:

Salme 126,1-2b.2d-3.4-5.6

R: Herren har gjort storeting mod os, og vi blev glade.

Da Herren vendte Zions skadone,

var det, som om vi dramte.

Da sagde man blandt folkene:

"Herren har gjort storeting mod dem.” R

Herren har gjort store ting mod os,
og Vi blev glade.

Vend vor skadbne, Herre,

som stremme i Sydlandet! R

De, der sér under tarer,
skal haste med jubel.
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Graadende gar han ud,

mens han bagrer sasaaden;
med jubel vender han hjem,
mens han bager sineneg. R

269. Den, som forestar velsignelsen, kan holde en kort tale for de tilstedevaarende. Han forkla-
rer bibellaesningen, sa de kan forstd meningen med fejringen.

Forbanner

270. Fadles ban falger. Af de banner, som er opfart nedenfor, kan den, som forestar velsig-
nelsen, vadge dem, som synes mest egnet, eller han kan tilfgje andre, som tager hensyn til de
gamles situation.

P:

A:

Lad os ydmygt bedetil Gud, vor almaggtige Fader, som med sin
nade forynger og styrker osi enhver ader, og sige:
Herre, forlad osikke.

Gud i din miskundhed abenbarede du din sgn for Simeon og An-
na, som ventede pa Israels forlgsning.

Lad disse dine tjenerei troen se din frelse og glaade sig ved Hel-
ligandens trast.

Herre, forlad os ikke.

Ved din Sgn, som du sendte til verden, lovede du alle, som kaam-
per og har tunge byrder at baae, din hvile og fred. Hjadp disse di-
ne tjeneretil hver dag talmodigt at tage deres kors op.

Herre, forlad osikke.

Du, som er uendelig rig pa godhed og storsind, giv, at disse dine
tjenere far den trast og omsorg, de fortjener af slaggtninge og ven-
ner.

Herre, forlad os ikke.

Du udelukker ingen fra din faderkaarlighed, og de her tilstedevee
rende elsker du med endnu starre gmhed. Giv, at de gamle ma
mg@des med anerkendelse og respekt i vort samfund.

Herre, forlad os ikke.
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Velsignelsen

271. Den, som forestar ceremonien, fremsiger velsignelsen. Dersom han er prasst eller diakon,
kan han straskke haander ud over de gamle, samlet eller enkeltvis, eller han kan gere korstegn
papanden af hver enkelt. Dersom han ikke er praest eller diakon, holder han haanderne samlet.

Herre, vor Gud, du har givet disse dine tjenere nadetil at se hen
til dig som deres hdb under livets omskiftelser og til at smage og
se din godhed.
Vi lovpriser dig, for at du gennem arene har overgst dem med di-
ne gaver. Vi beder dig, at de atid ma bevare sindets ungdom og et
godt helbred, og ved deresliv vaae et godt eksempel for alle. Ved
Kristus, vor Herre.

A Amen.

272. Eller:
Almaggtige, evige Gud, det er i dig, vi lever, bevaager os og er til.
Vi takker og lovpriser dig, for at du har givet disse dine tjenere et
langt liv med udholdenhed i troen og i gode gerninger.
Vi beder dig, Herre, lad dem finde trast | deres bradres og s@stres
omtanke, glaade sig over godt helbred og ikke blive modlase un-
der sygdom, sa de, styrket med din velsignelse, frit kan vie deres
modne alder til at lovprise dig. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.

273. Eller:
Herre, almasgtige Gud, du som har givet disse dine tjenere en hgj
alder, skemk dem din velsignelse. Lad dem erfare, at du er dem
nagr, sd de — ndr de ser tilbage — kan glaade sig over din miskund-
hed, og faste i habet ga fremtiden i made. Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.
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Ritualets afdutning
274. Hvis den, som forestar velsignelsen, er preest eller diakon, afslutter han ritualet, idet han
vender sig til de gamle og siger:
Tag imod velsignel sen.
Eller en anden opfordring, og med udstrakte haander tilfgjer han:

Herren Jesus Kristus blive hos jer og beskytte jer.
Amen.

Han ga foran jer som leder og bag jer som vaan.
Amen.

Han setil jer i nade, bevare og velsigne jer.
Amen.

>0 20 2T

Til slut velsigner han alle, som er til stede:
Den almaggtige Gud, Fader, Sgn + og Helligand, velsigne ogsa
alejer, som er her til stede.

A Amen.

275. Hvis den, som forestar velsignelsen, er lasgmand, betegner han sig med korsets tegn og
pakalder Herrens velsignelse over de gamle og ale tilstedevaaende, idet han siger:

Herren velsigne os, bevare os fraalt ondt og fare ostil det evige
liv.
A. Amen.

276. Det anbefales, at fejringen afsluttes med en passende salme.
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B. Ritual for velsignelsei forbindelse med

fgiring af messen

277. Efter pradikenen falger forbgnnerne, enten som saadvanlig under messefejringen eller pa
den méade, som her foreslas. Af de banner, som er opfaert nedenfor, kan celebranten vadge
dem, som synes mest egnede, eller han kan tilfgje andre, som tager hensyn til de gamles spe-
cielle situation. Imidlertid ma velsignelsen, som er anfart nedenfor, atid bruges.

P:

A:

A:

Lad os ydmygt bede til Gud, vor almaegtige Fader, som med sin
nade forynger og styrker osi enhver ader, og sige:
Herre, forlad os ikke.

Gud, i din miskundhed dbenbarede du din San for Simeon og An-
na, som ventede pa I sragls forlgsning -

Lad disse dinetjenerei troen fadin frelse at se og glasde sig med
Helligandens trast.

Herre, forlad os ikke.

Ved din Sgn, som du sendte til verden, lovede du alle, som kaam-
per og har tunge byrder at bage — din hvile og fred. Hjadp disse
dine tjenere il daglig talmodigt at tage deres kors op.

Herre, forlad os ikke.

Du, som er uendelig rig pa godhed og storsind, giv, at disse dine
tjenere f&r den trast og omsorg, de fortjener af slasgtninge og ven-
ner.

Herre, forlad osikke.

Du udelukker ingen fra din faderkaalighed, og de ydmyge el sker
du med endnu sterre gmhed. Giv, at de gamle anerkendes og re-
spekteresi vort samfund.

Herre, forlad os ikke.

278. Sa strackker celebranten haanderne ud over de gamle samlet og tilfgjer:

Herre, vor Gud, du har givet disse dine tjenere nddetil at se hen
til dig som deres hdb under livets omskiftelser og til at smage og
se din godhed.
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Vi lovpriser dig, for at du gennem arene har overgst dem med di-
ne gaver. Vi beder dig, at de altid ma bevare sindets ungdom og et
godt helbred, og ved deresliv vaae et godt eksempel for ale. Ved
Kristus, vor Herre.

A Amen.

279. Dersom det er bedre, gives velsignelsen ved slutningen af messen. Efter opfordringen

Modtag Herrens velsignel se.

eller andre ord af lignende indhold, straskker celebranten haanderne ud over de gamle, fremsi-
ger velsignelsen eller bgnnen, og alle svarer:

A: Amen.

Velsignelsen
280. Vendt mod de gamle siger celebranten:

Herren Jesus Kristus blive hos jer og beskytte jer.
Amen.

>0

P: Herren gaforan jer som leder og bag jer som vaan.
A Amen.

P: Han setil jer i n&de, bevare og velsignejer.
A Amen.

Derefter velsigner han alle, som er til stede, idet han siger:

Den amaagtige Gud, Fader, Sen + Helligand velsigne ogsa alle
jer, som er her til stede.
A Amen.

Ban
281.Med haanderne udstrakt over de gamle siger celebranten:

Almaggtige, evige Gud, det er i dig, vi lever, bevaager os og er til.
Vi takker og lovpriser dig, for at du har givet disse dine tjenere et
langt liv med udholdenhed i troen og i gode gerninger.

Vi beder dig, Herre, lad dem finde trast i deres bradres og s@stres
omtanke, glaede sig over godt helbred og ikke blive modlgse un-
der sygdom, sa de, styrket med din velsignelse, frit kan vie deres
modne alder til at lovprise dig. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.
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282. Efter bannen tilfgjer celebranten:
Den almaggtige Gud, Faderen og Sgnnen + Helliganden velsigne
jer og vagre altid med jer.

A Amen.
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C. Ritual for velsignelsei forbindelse med
kommunion uden for messen

283. Hvisritualet forbindes med en hgjtidelig Ordets Gudstjeneste, kan man tage en af de
tekster fra Den Hellige Skrift, som er opfert overfor, nr. 266-268.

284. Forbgnner kan holdes pa den made, som er fored aet overfor, nr. 270, og hvis celebranten
er preest eller diakon, afsluttes de atid med falgende bgn, som fremsiges med haanderne ud-
strakt over de gamle:

Herre, vor Gud, du har givet disse dine tjenere nddetil at se hen
til dig som deres hdb under livets omskiftelser og til at smage og
opleve din godhed.
Vi lovpriser dig, for at du gennem arene har overgst dem med di-
ne gaver. Vi beder dig, at de altid ma bevare sindets ungdom og et
godt helbred, og ved deresliv vaae et godt eksempel for ale. Ved
Kristus, vor Herre.

A Amen.

285. Hvis den, som forestar velsignelsen, er lasgmand, beder han med samlede haander fal-
gende ban:

Herre, almaggtige Gud, du som har givet disse dine tjenere en hgj

alder, skaank dem din velsignelse. Lad dem erfare, at du er dem

naar, sa de — nar de ser tilbage — kan glaade sig over din miskund-

hed, og faste i hdbet ga fremtiden i made. Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.

©Den romer sk-katol ske Kirke, Liturgikommissionen, 2005



Velsignelse af addre mennesker 48

D. Kortereritus

286. Den, som forestar velsignelsen, siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han, som skabte himmel og jord.

287. Derefter laeser en af de tilstedevaarende eller den, som forestar velsignelsen, selv en tekst
fraDen Hellige Skrift, for eksempel:

Visd 4,8:
Det axefulde ved alderdommen er ikke det lange liv
og malesikkeud i antallet af ar.

Eller:
Jak 5,7-8:

Bradre (og sestre), vaa talmodige indtil Herrens komme. Taank
pa, hvordan bonden talmodigt méa vente pa sin jords dyrebare af -
grede, indtil den har faet efterarsregn og forarsregn. Ogsa | skal
vage tAmodige og gare jeres hjerter staake, for Herrens komme
er nag.

Eller:
Luk 9,23:

Henvendt til alle sagde Jesus. ”Hvis nogen vil falge efter mig,
skal han fornaggte sig selv og daglig tage sit kors op og falge
mig.”

288. Derefter fremsiger den, som forestar ceremonien, velsignelsen. Dersom han er prasst eller

diakon, kan han straskke haanderne ud over de gamle, eller han ger korsets tegn pa deres pan-
de. Dersom han ikke er praest eller diakon, holder han haenderne samiet.

Herre, almaggtige Gud, du som har givet disse dine tjenere en hgj

alder, skaank dem din velsignelse. Lad dem erfare, at du er dem

naar, sa de — nar de ser tilbage — kan glaade sig over din miskund-

hed, og faste i hdbet ga fremtiden i mgde. Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.
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Kort form for velsignelse

289. Prassten eller diakonen kan ogsa bruge en kort form for velsignel se:
Den amaggtige Gud velsigne + dig (jer), han, som aldrig svigter
nogen, og som helt ind i alderdom og svaskkel se traster sine barn
med en fars omsorg.

A Amen.
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Ritual for velsignelse af syge

Indledning

290. Det er en addgammel skik med oprindelsei Kristi og apostlenes virksomhed, at de syge
bliver velsignet af Kirkens tjenere. Man ma da omhyggeligt rette sig efter " Ritualet for de
syges salvelse og pastoral omsorg for syge” nr. 42-45.

Men farst og fremmest ma man i gerning vise de syge Kristi og Kirkens omsorg og kealig-
hed.

291. | "Ritualet for de syges salvelse og pastoral omsorg for syge” forudssdter man flere an-
ledninger til at velsigne de syge og giver formularer for velsignelsen. 3

292. Detteritual kan bruges af en praest, en diakon eller en laggmand. Lasgmanden holder sig i
safald til deriter og benner, som er opfert for laggfolk. Fejringen skal tilpasses de syges situa-
tion og forholdene pa stedet, men ritualets struktur og vigtigste elementer skal beholdes.

293. Hvis kun én person skal velsignes under meddelelsen af en anden slags velsignelse, kan
prassten eller diakonen anvende den formular, som stér opfert efter det kortereritual i nr. 320.

Ritual for velsignelsen

A. For voksne
Indledenderiter

294. Nér alle er samlet, siger den, som forestar velsignelsen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

295. Hvis den, der forestar velsignelsen, er praest eller diakon, hilser han de syge og de evrige
tilstedevaaende med ordene:
Fred vaare med dette hus og med alle, som bor her.
Eller:
Herrens fred vaare atid med jer.
eller andre egnede ord, helst fra Den Hellige Skrift.
Alle svarer:
Lovet vaare Gud i evighed.
eller:

Amen.

3 Jf. Rituale Romanum, Ordo Unctionis infirmorum eorumque pastoralis curae nr. 45.

©Den romer sk-katol ske Kirke, Liturgikommissionen, 2005



Velsignelse af syge 51

296. Hvis den, som forestar velsignelsen, er laagmand, hilser han de til stedevaarende med or-
dene:

Kagealel her til stede, lad oslovprise Herren, som, da han van-
drede om pajorden, gjorde godt og helbredte alle.

Alle svarer:

Lovet vaare Gud i evighed.
eller:

Amen.

297. Den, som forestar velsignelsen, forbereder den syge og de gvrige tilstedevaarende il at
modtage velsignel sen med falgende eller lignende ord:

Da Herren Jesus vandrede omkring, gjorde han godt og helbredte
alle slags sygdomme og lidelser. Han gav sine disciple den opga-
ve at tage sig af de syge, lamgge hamderne pa dem og velsigne dem
I hans navn. Nu vil vi bede til Gud for vore syge bradre og sgstre
om, at de mafa styrke og talmodighed til at baare deres legemlige
og jadelige smerte, i vished om, at ligesom de har del 1 Kristi li-
delse, skal de ogsafadel i hanstrast.

Skriftleesning

298. Derefter leeser en af de tilstedevaarende eller den, som forestar velsignelsen, en tekst fra
Den Hellige skrift, helst blandt dem, som er angivet i ”Ritualet for de syges salvelse og pasto-
ral omsorg for syge”. *

2 Kor 1,3-7"Gud giver os a trgst”.
Her, hvad apostien Paulus skriver i sit Andet Brev menigheden |
Korinth.

Lovet vaae Gud, vor Herre Jesu Kristi fader, barmhjertighedens
fader og al trests Gud, som trgster osi al vor traangsel, savi kan
traste alle dem, der er i traangsel, med den trast, vi selv trastes
med af Gud. For ligesom Kristi lidelser i rigt mal kommer til os,
saledes kommer ogsa den tragst, som Kristus giver, i rigt mal til os.
Er vi i treengdler, er det, for at | kan trastes og frelses; far vi trost,
er det, for at | kan blive trgstet og vaae udholdende i de samme

* J¥. Rituale Romanum, Ordo Unctionis inirmorum eorumaue pastoralis curag nr. 153-229; Missale Romanum,
Ordo Lectionum Missa nr. 790-795. 796-800, 933-937.
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lidel ser, som ogsa vi udsadtes for. Og det hab, vi har for jer, er
fast, fordi vi ved, at ligesom | har del i lidelserne, sledes har | det
ogsai trasten.

Dette er Guds ord.
A. Gud sketak og lov.

299. Eller:

Matt 11,28+30 "Kom til mig, og jeg vil givejer hvile’.
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Markus.

"Kom til mig, alel, som slider jer tradte og baaer tunge byrder,
og jeg Vil givejer hvile. Tag mit &g pajer, og laa af mig, for jeg
er sagtmodig og ydmyg af hjertet, sa skal | finde hvile for jeres
sjade. For mit &g er godt, og min byrde er let.”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

Vekselsang

301. Om det anskes, kan man fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden egnet
sang/salme:

Es38,10.11.12a-d.16
R: Herre, fraafgrunden har du reddet min gad.

Jeg sagde:

Midt i mit liv gar jeg bort,

| dedsrigets porte holdes jeg fanget
resten af mined&. R

Jeg sagde:
Jeg far ikke mere Herren at se

| de levendes land,
jeg far ikke mere noget menneske at se
blandt dem, der bor i verden. R
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Min bolig tages ned

0g pakkes sammen som et hyrdetelt.
Som en vaaver har du rullet mit liv op
og skaret tradene over. R

Herre, derved skal man leve,
og ved alt dette skal min and faliv.
Gg@r mig rask, helbred mig R

Salme 102,2-3.24-25
R: Herre, hgr min bgn, og lad mit rab natil dig.

Herre, har min ban,

lad mit rab om hjadp nadig.
Skjul ikke dit ansigt for mig,
nar jeg er i nad.

Vend dit gre mod mig,

svar mig i hast, nar jeg raber! R

Han har lammet min livskraft

han har afkortet mine dage.

Jeg siger:

Min Gud, ryk mig ikke op midt i livet;
dine ar varer i sleggt efter daggt. R

302. Den, som forestar velsignelsen, kan holde en lille tale il de tilstedevearende. Han forkla-
rer teksten, sa de kan forsta meningen med denne fejring.

Forbanner

303. En fadles ban falger. Af de forbgnner, som er opfert nedenfor, kan den, der forestar vel-
signelsen, vadge dem, han finder bedst egnet, eller han kan tilfgje andre, som tager hensyn til
situationen eller de syges specielle forhold.

P: Tillidsfuldt beder vi Herren Jesus, vor Frelser, at hani sin barm-
hjertighed traster vore syge.
A: Herre, sei nadetil vore syge.
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F: Du, som er laege for §ad og legeme, du kom for at helbrede vore
sygdomme.
A: Herre, sei nadetil vore syge.

F: Vore sygdomme tog du padig, og du bar vore smerter.
A: Herre, sei nadetil vore syge.

F: Duville veae os mennesker lig i alt og saledes dbenbare din
barmhjertighed.
A: Herre, sei nadetil vore syge.

F: Vedkorset stod din mor forenet med dig i smerte, og du gav os
hende som mor.
A: Herre, sei nadetil vore syge.

F: | vort ked lod du os udfylde det, som mangler i dine lidelser, til
gavn for dit legeme, Kirken.
A:. Herre, sei nadetil vore syge.

304. | stedet for forbagnnerne eller ud over dem, kan man fremsige det litani, som stér i " Ritua-
ler for de syges salvelse og pastoral omsorg for de syge”, nr. 240 og 241.

P:  Vore sygdomme tog du padig, og du bar vore smerter. Kyrie elei-
son.
A. Kyrieeleison.

P: | inderlig medynk med dit folk vandrede du omkring, gjorde godt
og helbredte de syge. Christe eleison.
A. Christe eleison.

P: Dine apostle bed du at |aagge haanderne pa de syge. Kyrie eleison.
A:. Kyrie€eeison.

305. Eller:
P: Lad osbedetil Herren for vor syge bror/sgster og for alle, som

har pataget sig omsorg for ham/hende.
A: Vi beder dig, benher os.
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NI S L

>

>

F:

A:

Sei godhed til vor syge bror/sgster.
Vi beder dig, banher os.

Giv du ham/hende ny kraft og styrke.
Vi beder dig, banhear os.

Tag a hans/hendes angst og uro bort.
Vi beder dig, banher os.

Kom alle syge il hjadp med din nade.
Vi beder dig, banhear os.

Giv kraft og mod til alle, som plejer de syge.
Vi beder dig, banhear os.

Giv liv og sundhed til ham/hende, som vi laggger haanderne pai
dit navn.
Vi beder dig, banher os.

306. Hvis den, som forestar velsignelsen, er preest eller diakon, holder han haanderne ud over
ale de syge samtidig, eller lasgger haanderne pa hver enkelt og siger:

A:

Herre, vor Gud, du sendte din San til verden, for at han skulle ta-
ge vore sygdomme pasig og baae vore smerter. Vi benfalder dig
for dine syge tjenere, at du styrker dem med talmodighed og nyt
hab, sa de med din velsignelse + og hjadp kan overvinde syg-
dommen og fa deres sundhed tilbage. Ved Kristus, vor Herre.
Amen.

307. Eller, uden handspal aaggel se:

A:

Herre, da du vandrede omkring pajorden, gjorde du godt og hel-
bredte adle. Vi bagnfalder dig, at du vil velsigne + disse dine syge:
Styrk dem pa gad og legeme, giv dem udholdenhed under smerte,
og lad dem genvinde deres sundhed, sa de kan vende tilbage til
deres kaare og lovprise dig, som lever og réder fra evighed til
evighed.

Amen.
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308. Hvis den, der forestar velsignelsen, er lagmand, gar han korsets tegn pa hver enkelts
pande og siger:

A:

Herre, vor Gud, frels osi din kaalighed, thi i din uendelige mild-
hed beskytter du atid dine skabninger. Oprejs med din hgjre hand
disse syge, styrk dem med din guddommelige kraft, bring helbre-
delse, og lagy deres sygdomme, sa dei overflod modtager den
opmuntring, som de haber pa, fradig.

Amen.

3009. Eller for én syg person:

A:

Herre, hellige Fader, almaagtige, evige Gud, med din velsignelse
oprejser og styrker du vor skrabelige menneskenatur. Sei nade til
denne din tjener/tjenerinde, N., s& han/hun med genvundet sund-
hed kan takke dig og lovprise dit hellige navn. Ved Kristus, vor
Herre.

Amen.

310. Efter velsignelsen opfordrer den, der forestér velsignelsen, ale tilstedevaaende til at pa-
kalde den salige Jomfru Marias beskyttelse. Dette kan gares ved recitation eller sang af en
Maria-antifon, f.eks. ” Sub tuum prassidium” eller ” Salve Regina’.

Afduttenderitus
311. Hvis den, som forestar velsignelsen, er prasst eller diakon, afslutter han ritualet, idet han
vendt mod de syge siger:

>0 2T

>0

Gud Fader velsigne jer (dig).
Amen.

Guds Sgn helbrede jer (dig).
Amen.

Helliganden oplysejer (dig).
Amen.
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Til slut velsigner han alle, som er tilstede:

P: Den almamgtige Gud, Fader, San + og Helliganden velsigne ogsa
alejer, som er her til stede.

A Amen.

312. Hvis den, som forestar ceremonien, er lasgmand pakalder han Herrens velsignel se over
de syge og ale, som er tilstede, og siger, idet han ger korsets tegn pa sig selv:

Métte Herren Jesus, som vandrede pa jorden, gjorde godt og hel-
bredte syge, bevare vort helbred og overgse os med sin velsignel-
Se.

A Amen.
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B. For barn

313. De foregaende tekster kan tilpasses velsignelse af syge barn. Her foreslas yderligere
nogle forbgnner og en speciel velsignelse.

Forbgnner

314. Til de forbgnner, som her foreslas, kan man tilfgje andre, som tager hensyn til de sy-
ges specielle situation:

P: Herren Jesus elsker og vager over de sma begrn med en saalig
kaarlighed. Vi beder til ham for disse syge bern og siger:
A: Beskyt dem paalle deresveje.

F: Du kaldte de smabarn til dig og sagde, at himmerige tilharer
dem. Her nadig vor ban for disse syge barn.
A: Beskyt dem paalle deresveje.

F: Du sagde, at dit riges mysterier ikke er abenbaret for de vise og
kloge, men for de sma. Vis dem et tegn pa din kaalighed.
A: Beskyt dem paalle deresveje.

F: Dutog med glaade imod barnenes hyldest, da de med et hosian-
nalovpriste dig pavejen mod korsdgden. Giv disse barn og
foraddre trast, kraft og nyt mod.

A: Beskyt dem paalle deresveje.

F: Du betroede omsorgen for de syge til dine disciple. Bista med
din nade alle, som med hjerte og sjad ger en indsats for disse
barns helbredel se.

A: Beskyt dem paalle deresveje.

Velsignelsen
315. Hvis den, der forestar velsignelsen, er preest eller diakon, holder han haanderne ud
over ale de syge samtidigt eller lasgger haanderne pa hver enkelt og siger:

Herre, vor Gud, din Sgn Jesus Kristus tog kaaligt imod barnene
og velsignede dem. Hold din hand over N. og N., som satidligt
er ramt af sygdom. Lad dem genvinde sundhed og nye kradter,
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og giv dem helbredte og i god behold tilbage til deres foraddre
og til din Kirke, sd de kan takke dig, ved Kristus, vor Herre.
A Amen.

316. Hvis den, der forestar velsignelsen, er lasgmand, og saaligt, nar en far eller mor vel-
signer sit syge barn, gar han/hun korsets tegn pa hver enkelts pande og siger:

Al barmhjertigheds Fader og trastende Gud, pa mangfoldig vis
serger du for din skabning og skaanker kaaligt sundhed til 5ad
og legeme. Helbred N. og N (dette barn) (det barn, du gav mig),
sadet (de) alle dets (deres) livs dage kan ga frem i nade og vis-
dom, tjene dig i retfaardighed og fromhed og give dig skyldig
tak for din kaalighedsfulde hjadp. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.

Kortereritual

317. Den, som forstar velsignelsen, siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han, som skabte himmel og jord.
318. Derefter laeses en tekst fra den Hellige Skrift, f.eks.:

2Kor 1,3-4
Har, hvad apostlen Paulus skriver i sit Andet Brev til menighe-
deni Korinth.

L ovet vaae Gud, vor Herre Jesu Kristi fader, barmhjertighedens
fader og a trasts Gud, som traster osi a vor treangsel, savi kan
traste ale dem, der er i traangsel, med den trest, vi selv trastes
med af Gud.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.
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Eller:

A:

Matt 11,28-29
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Matthaaus.

Kom til mig, alle |, som dlider jer tradte og bager tunge byrder,
og jeg vil give jer hvile. Tag mit &g pajer, og laa af mig, for jeg
er sagtmodig og ydmyg af hjertet, sa skal | finde hvile for jeres
gade.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
Priset vaare du, Kristus.

319. Hvis den, som forestar velsignelsen, er prasst eller diakon, holder han haanderne pa
den syge. Hvis han er lasgmand, ger han korsets tegn pa hans’hendes pande og siger:

A:

Herre, hellige Fader, almaagtige, evige Gud, med din velsignel-
Se oprejser og styrker du vor skrabelige menneskenatur. Se med
kaarlighed til denne din tjener/tjenerinde, N., sa han/hun med
genvundet helbred kan takke dig og lovprise dit hellige navn.
Ved Kristus, vor Herre.

Amen.

Kort formular for velsignelse

320. Hvis det gnskes, kan praesten eller diakonen bruge en kort formular for velsignelsen:

A:

Han, som alene er Herre og Frelser, velsigne + dig, veane dit
legeme, frelse din gad og fare dig til det evigeliv.
Amen.
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Ritualer for velsignelse beregnet pa
katekese og fadles ban

Ritualet for velsignelse af dem, som indsa-
testil kateketer

Indledning
361. Ritualet for velsignelse af dem, som indsadtes til kateketer i lokalkirken, kan gives enten
under en egnet Ordets Liturgi eller under messen, som angivet nedenfor.

362. Dette ritual kan bruges af en prasst eller en diakon. Fejringen ber tilpasses forholdene pa
stedet, men ritualets struktur og vigtigste elementer skal beholdes.

Velsignelsei forbindelse med messefgring

373. Hvis det gnskes, kan man bruge messen for laggfolk med de laesninger, som er opfert i
|lektionaret”.

374. Efter lasningen af evangeliet holder den, som forestar velsignelsen, en praadiken, hvor
han ud fra den hellige tekst forklarer meningen med fejringen, idet han tager hensyn til de
aktuelle omstaandigheder.

375. Forbgnnerne falger. Man bruger enten de bgnner, som er ssadvanlige under messefejrin-
gen eller dem, som er foresl det nedenfor. Den, der forestar velsignelsen, afslutter forbannerne
med en velsignelse, med mindre det passer bedre at fremsige denne ved slutningen af messen
som en bgn over folket. Af de fglgende forbanner kan den, der forestér velsignelsen, vadge
dem, som synes mest egnede, eller han kan tilfgje andre, som tager hensyn til situationen.

P: Gudvil, at ale mennesker skal blive frelst. Lad os derfor bede til
ham og sige:
A:. Herre, drag ale mennesker til dig.

F: Giv, at folkene ma kende dig, Far, den ene sande Gud, og Jesus
Kristus, din Sgn, som du har udsendt.
A:. Herre, drag alle mennesker til dig.

Send arbejdere til din hegst, sa dit navn kan prises blandt folkene.
Herre, drag ale mennesker til dig.

>

® J¥. Missale Romanum, Ordo lectionum Missae nr. 826-866.
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F:

A:

Du sendte dine disciple ud for at forkynde Evangeliet. Hjadp os at
fremme korsets sgjr.
Herre, drag ale mennesker til dig.

Gar os modtagelige for apostlenes budskab, gennemtraangt af tro-
ens sandhed.
Herre, drag alle mennesker til dig.

Du kalder ostil tjeneste for vore bradre. Ger ostil redskab for din
sandhed.
Herre, drag ale mennesker til dig.

Hold din hand over alle, som tjener din Kirke, savi, som har un-
dervist andre, mablive fundet trofastei vort kald.
Herre, drag ale mennesker til dig.

Helligandens nade styre vort hjerte og vor tunge, savi forbliver i
din kaalighed og priser dit navn.
Herre, drag ale mennesker til dig.

376. Den, der forestar velsignelsen, fremsiger bannen med | gftede haander:

A:

Herre, sei nadetil disse dine tjenere, som gnsker at vie sig til ka-
tekesen. Styrk dem i deres forsse med din faderlige velsignelse +
. Giv, at de med iver underviser andrei det, de selv har laat ved at
bygge pa dit ord og fordybe sig i Kirkens laare. Métte de sammen
med deres bradre og sgstre tjene dig i troskab. Ved Kristus, vor
Herre.

Amen.
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Velsignelsesritual for en forsamling,
som mgadestil undervisning eller
ban

Indledning

378. Nar kristne eller katekumener kommer sammen i Kristi navn, er Kristus efter Herrens
ord selv til stede. Det er da naturligt at bede om Herrens velsignel se og pakalde Guds hjadp
til at na det mal, man har sat sig. Saarligt gedder dette forsamlinger, som medes til under-
visning eller ban. Men ogsa meder af anden art kan, om det anskes, afse tid til liturgisk
ban.

Derfor opfordrer Institutio generalis de Liturgia Horarum (jf. nr. 27) foreninger af laggfolk
til at deltage i Kirkens officium ved at bede en del af tidebannerne, uanset hvor eller hvor-
for madet afholdes (ben, apostolat, osv.) "for ved den liturgiske handling ber de frem for
alt lagre at tilbede Gud, vor Far, i and og sandhed” (jf. Joh 4,23), og mindes " at de ved of -
fentlig gudstjeneste og ban kan na frem til alle mennesker og bidrage til hele verdens frel-
se”

Hvis dette ikke kan lade sig gere, retter man sig efter forholdene: Det kan vaae passende at
begynde madet med at pakalde Helliganden og Herrens velsignel se med hymnen Veni
Creator Spiritus, eller med antifonen Veni Sancte Spiritus, eller en anden sang. Efter en
kort bibellaesning afsluttes bannen med en af kirkebegnnerne i Missale Romanum, fortrins-
vis taget framesser for Helliganden eller fraen af messernei 7. ugei pasketiden eller fra
messen for en retrade eller et pastoralmade.

379. Ved dutningen af madet kan lederen fremsige en velsignel se pa den made, som er
angivet i det falgende.

380. Velsignelsen kan udelades, nar eukaristifejring felger efter ssdanne mader.
381. Det ritual, som her forelagyges, kan bruges af en praest, en diakon eller en laggmand, i

sidste tilfadde med de riter, som er beregnet for laggfolk. Alle skal tilpasse fgjringen til ste-
dets forhold, men ritualets struktur skal beholdes.

Velsignelsesritual

382. Lederen forbereder de tilstedevaarende med f@lgende eller lignende ord:

Under dette made har Herren selv talt til os. Derfor takker vi
ham for at have dbenbaret mysteriet, som har vaaret skjult i Gud
fraevighed. Nu star det til os at leve efter det ord, vi har hart.
Lad os, far vi gar hver til sit, |afte vort hjerte til Gud, sa han
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ved sin and kan lede os til a sandhed, og give os styrket il at

gere det, som er ham til behag.

Forbgnner

383. Hvis det passer, kan en fadles ban holdes far velsignelsen. Af de forbanner, som er
opfert nedenfor, vadger lederen dem, som synes bedst egnede, eller han kan tilfgje andre,
der tager hensyn til de specielle forhold pa stedet.

P:

A:

De ord, som Herren har talt til os, er and og liv. Salad os bede
om, at han, som har det evige livs ord, ma kende os, ikke bare
som ordets hagrere, men dets gaerere og tjenere for hans sandhed.
Derfor siger vi:

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.

Kristus, Guds San, du kom til verden for at bringe menneskene
bud om din Fars keglighed. Styrk vor tro, savi tager imod dit
ord som tegn pa Guds faderlige godhed.

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.

Kristus, i dig har Faderen sit velbehag. Han byder os at lytte til
dig. Giv os forstand, sa vi med glasde fordyber osi dit ord og
erfarer dets nades kraft.

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.

Kristus, du priste salig hver den, som hagrer Guds ord og beva-
rer det. Giv, at vi med Maria bevarer dine ord og stadig grunder
pademi vort hjerte.

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.

Kristus, med dit ord oplyser du vort sinds marke og giver sma
bern forstand. Hjadp os at lytte til dig i hjertets enfold, og giv
os kundskab om himmerigets mysterier.

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.

Kristus, uden opher taler du dit ord i kirken, for at alle menne-
sker skal blive oplyst af én tro og forenet i én kaalighed. Giv os
at elske dit ord og falge det fradag til dag, s vi ved det bliver
ét hjerte og én gad.

Tal, Herre! Du har det evige livs ord.
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F: Kiristus, du har talt dit ord, for at vi skal holde det i aare og finde
vor frelsei det. Fyld os med dit ord, savi star frem som Evan-
geliets budbazere og vidner.

A. Tad, Herre! Du har det evige livs ord.

Derefter falger velsignelsen som nedenfor.

384. Nar forbennerne ikke fremsiges, opfordrer lederen far velsignelsen alle til bgn om
Guds hjadp. Han bruger falgende eller lignende ord:

Kaze bradre og sestre, lad og bede Gud, vor Far, at han vil lede
vore skridt pasine veje.

Hvis det gnskes, beder alle en stund i stilhed. Velsignelsen falger.

Velsignelsen
385. Den, som forestar ceremonien, fremsiger velsignelsen, hvis han er prasst eller diakon
med haanderne udstrakt, hvis han er laagmand med haanderne samlet:

Vi takker dig, Herre, og velsigner dig. Mange gange og pa
mange mader talte du til vore faadre gennem profeterne, og nu
ved tidernes ende har du talt til os gennem din Sgn, for i ham at
dbenbare din n&des rigdom for alle mennesker. Du, som er god,
vi beder dig ydmygt, at vi, der er kommet sammen for at fordy-
be osi Skriftens ord, ma fyldes med erkendelse af din vilje, vee
redigtil behagi al vor faard og baare frugt i a god gerning. Ved
Kristus, vor Herre.

A Amen.

Afdluttenderitus
386. Den, der forestar velsignelsen, afslutter ritualet og siger:

Gud, al nédes Far, som ved sin And, a sandheds |ager, sendte
sit Ord til verden, han gare ostil Evangeliets sendebud og til
sin kaaligheds vidner.

A. Amen.

387. Det anbefales, at ritualet af sluttes med en egnet salme.
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Ritual for velsignelse af hjadpeorga-
nisationer

Indledning

388. | trofasthed mod evangeliet understetter og styrker Kirken a samfundsgavnlig virksom-
hed.

Hele Guds folk har pligt til efter evne at hjad pe sine medmennesker i alle nadsituationer. Al-
ligevel bar man opmuntre og stette organisationer, som ved fadles indsats kan bringe mere
effektiv hjadp, samtidig med at de selv hverver hjadpere for at kunne yde den bedst mulige
bistand.

389. Dette ritual gadder organisationer og foreninger, som bringer syge til hospital, slukker
brand, bekaamper oversvemmelser etc., selv om disse skulle udgere en del af en samfunds-
maessig struktur.

390. Det ritual, som her forelagyges, kan bruges af en praest eller en diakon, som tilpasser fej-
ringen organisationens og stedets forhold, men ritualets struktur og vigtigste elementer skal
bevares.

Ritual for velsignelse

Indledenderiter
391. Nar medlemmerne er samlet, kan man, hvis det anskes, synge en salme. Efter salmen
siger celebranten:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle ger korsetstegn og svarer:

Amen.

392. Derefter hilser celebranten de tilstedevaarende og siger:
Herren, som vandrede om og gjorde gode gerninger, vaae med

jer ale.
eller andre ord, fortrinsvis fra Den Hellige Skrift.

Alle svarer:
Og med din and.

eller et andet egnet svar.

393. Den, som forestar velsignelsen, forbereder de tilstedevaaende med falgende eller lignen-
de ord:

Gud er kaarlighed, og da han ville give menneskene del i sin kaa-
lighed, sendte han sin Sgn til verden. Han kom menneskene til
hjadp og viste omsorg for de syge, de vanfgre og dem, som var
tynget af modgang. Med en sadan kaarlighed haadrede han sine
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bradre, at han betragtede alt, som blev gjort mod dem som gjort
mod ham. Han kaldte de barmhjertige sin Fars velsignede og |o-
vede dem det evige liv. Lad os nu pakalde Herrens velsignelse
over denne forenings medlemmer, som har sat sig som opgave at
vie deres arbejde til hjadp for deres bradre.

Skriftlaesning
394. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift. Man vadger den tekst, som synes at svare
bedst til organisationens formal.

Matt 25,31-46 " Alt hvad | har gjort mod selv den ringeste af mine bredre, det har | gjort
mod mig.”

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Matthaaus.

Nar Menneskesannen kommer i sin herlighed og alle englene med
ham, da skal han tage seale pa sin herligheds trone. Og alle folke-
slagene skal samles foran ham, og han skal skille dem, som en
hyrde skiller farene fra bukkene; farene skal han stille ved sin hgj-
re side og bukkene ved sin venstre. Da skal kongen sigetil dem
ved sin hgjre side: Kom, | som er min faders velsignede, og tag
det rigei arv, som er bestemt for jer, siden verden blev grundlagt.
For jeg var sulten, og | gav mig noget at spise, jeg var tarstig, og |
gav mig noget at drikke, jeg var fremmed, og | tog imod mig, jeg
var nggen, og | gav mig tgj, jeg var syg, og | tog jer af mig, jeg
var | faangsel, og | besagte mig. Da skal de retfaardige sige: Herre,
hvorndr savi dig sulten og gav dig noget at spise, eller tarstig og
gav dig noget at drikke? Hvornar savi dig som en fremmed og
tog imod dig eller sddig nggen og gav dig tgj? Hvornar savi dig
syg dller i faangsel og besggte dig? Og kongen vil svare dem:
Sandelig siger jeg jer: Alt, hvad | har gjort mod en af disse mine
mindste bradre, det har | gjort mod mig. Da skal han ogsa sige til
dem ved sin venstre side: Ga bort framig, | forbandede, til den
evigeild, som er bestemt for Djaevelen og hans engle. For jeg var
sulten, og | gav mig ikke noget at spise, jeg var terstig, og | gav
mig ikke noget at drikke, jeg var fremmed, og | tog ikke imod
mig, jeg var nggen, og | gav mig ikketgj, jeg var syg og i faang-
sel, og | saikketil mig. Daskal ogsade sigetil ham: Herre,
hvorndr savi dig sulten eller tarstig eller fremmed eller nagen el-
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ler syg eller i faagsel, uden at vi hjalp dig? Daskal han svare
dem: Sandelig siger jeg jer: Alt, hvad | ikke har gjort mod en af
disse mindste, det har | heller ikke gjort mod mig! Og de skal ga
bort til evig straf, men de retfagdige til evigt liv.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

395. Eller:

Es 58,1ab.5-11 Del dit brad med den, som sulter.
Her, hvad der star skrevet hos profeten Esgjas.

Rab af fuld hals, spar ikke pa stemmen,
|&ft din rast som hornet!

Tror |, det er den faste, jeg gnsker,
at mennesket spagyer sit legeme,
haanger med hovedet som et siv
og ligger i sak og aske?

Er det det, | kalder faste,

en dag til Herrens behag?

Nej, den faste, jeg ansker,

er at |@gse ondskabens laanker

0g Spraange agets band,

at sadte de undertryktei frihed,

og bryde hvert &g;

ja, a du deler dit brad med den sultne,
giver hugly til hjemlase stakler,

at du har klaader til den nggne

og ikke vender ryggen til dine egne.

Daskal dit lys bryde frem som morgenraden,
og dit s&r skal hurtigt lasges;

din retfaardighed gar i spidsen for dig,

og Herrens herlighed er bag dig.
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Dakalder du, og Herren vil svare,

daraber du om hjadp, og han siger: Her er jeg!
Hvis du fjerner aget

og holder op at pege fingre og tale ondt,
raskker den sultne dit bred

0g madter den forkuede,

saskal dit lys bryde frem i market

og dit mulm blivetil hgjlys dag.

Herren vil altid lede dig,

selv | gde egne vil han madte dig.
Han vil styrke din krop,

sadu bliver som en frodig have,
som et kildevadd,

hvis vand ikke svigter

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

396. Eller:

Tob 12,6-13 " Ger det gode, sa skal intet ondt ramme jer.”
Her, hvad der star skrevet i Tobits Bog.

Rafael kaldte dahemmeligt deto til sig og sagde: " Pris Gud, og
tak ham for det gode, han har gjort mod jer, mens alle levende ha-
rer pa, s de kan prise ham og lovsynge hans navn. Med agefrygt
skal | forkynde Guds ord for alle mennesker og ikke tave med at
takke ham. Det er rigtigt at holde en konges hemmeligheder
skjult; men Guds gerninger skal man kundgere og takke for med
aaefrygt. Ger det gode, sa skal det onde ikke ramme jer. Ban i op-
rigtighed og almisse med retfaadighed er bedre end uretmaessig
rigdom; det er rigtigere at give amisse end at hobe penge op. Al-
misse redder fra daden og renser for al synd; de, som giver amis-
sg, far et langt liv. De, som begar synd og uret, er deres egne vaa-
ste fjender. Nu vil jeg fortadle jer hele sandheden og ikke skjule
noget for jer. Jeg har jo alerede sagt jer: >Det er rigtigt a holde
en konges hemmeligheder skjult, men med agrefrygt kundgere
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Guds gerninger.< Dengang da du og Sara bad, var det mig, der bar
bennen frem, sa den blev husket hos Herren i hans herlighed; og
pa samme made, dengang du begravede de dede. Og da du ikke
tavede med at rejse dig og forlade middagen og ga ud og begrave
den dede.”

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Sir 3,29-4,10 " ger ikke ondt mod den, som sulter.”
Her, hvad er star skrevet i Siraks Bog.

Den forstandiges tanker beskadtiger sig med visdomsord,
den vise gnsker sig et lydhert are.

Vand sukker flammendeild,

barmhjertighed soner synd.

Den, der gengadder velgerninger, taanker pa fremtiden;
ndr han er ved at falde, finder han stette.

Min sen, forhold ikke den fattige hans livsforngdenheder,
lad ikke den nadlidende vente forgeeves.

Skuf ikke den, der sulter,

ger ikke den mand vred, som er i vanskeligheder.
En, der er vred, ma du ikke ophidse yderligere,
lad ikke den, der traanger, vente pa en gave.
Afvisikke den nadstedte, der beder om hjadp,
vend dig ikke bort fra den fattige.

Vend ikke blikket bort fra den, der traenger,

giv ham ikke grund til at forbande dig.

For hvis han forbander dig i sin bitterhed,

vil hans skaber hgre hans ban.

Gar dig afholdt i menigheden,

og bgj dit hoved for magthaveren.

Vend dit gre mod den fattige,

0g besvar hans hilsen med venlighed.

Riv den undertrykte ud af undertrykkerens hand,
og vag uden frygt, nar du demmer.
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Vaa som en far for de faderl gse,

og traad i mandens sted for deres mor;

savil du vaare som en sgn af den Hgjeste,

og han vil elske dig hgjere end din egen mor.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Eller:

Sir 7,33-36 " Vend dig ikke bort fra den, som graeder.”
Her, hvad der star skrevet i Siraks Bog.

Vaa gavmild mod den levende,

naggt ikke den dede den sidste velgerning.

Hold dig ikke borte fra de graedende,

serg med de segrgende.

Besgg uden taven den syge,

for du vil blive elsket for sddanne handlinger.

Taank palivets afdutning i alt, hvad du foretager dig,
savil du aldrig nogensinde synde.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Eller:

Mark 2,1-12 ” De kom til Jesus med en, som var lam, han blev béret af fire maand.”

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Markus.

Da Jesus efter nogle dages forlagb igen kom til Kapernaum, rygte-
des det, at han var hjemme. Og der samlede sig SA mange menne-
sker, at der ikke engang var plads uden for deren; og han talte or-
det til dem. Sa kom der nogle hen til ham med en lam, der blev
baret af fire mand. Men da de ikke kunne komme hen til Jesus for
de mange mennesker, fjernede de taget over det sted, hvor han
var; og da de havde lavet hul, sseankede de baren med den lamme
ned. Da Jesus sa derestro, siger han til den lamme: ” Sgn, dine
synder tilgives dig.” Men der sad ogsa nogle af de skriftkloge, og
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de tamkte i deres hjerte: "Hvad er det dog, han siger? Han spotter
Gud. Hvem kan tilgive synder andre end én, nemlig Gud?’ Da Je-
susi sin and straks vidste, at de taankte sadan ved sig selv, sagde
han til dem: "Hvorfor tamker | sadan i jeres hjerte? Hvad er det
letteste, at sigetil den lamme: Dine synder tilgives dig, eller at si-
ge: Rejsdig, tag din bare og ga? Men for at | kan vide, at Menne-
skesgnnen har myndighed til at tilgive synder pajorden” —siger
han til den lamme: " Jeg siger dig, rejs dig, tag din bare og ga
hjem!” Og han rejste sig, tog straks baren og forlod stedet for gj-
nene af dem alle sammen, sd de blev helt ude af sig selv og priste
Gud og sagde: ” Aldrig har vi set noget lignende!”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vage du, Kristus.

Eller:

Luk 10,25-37 "Hvem er min naeste?’
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Darejste en lovkyndig sig og ville sadte Jesus pa preve og spurg-
te ham: "Mester, hvad skal jeg gere for at arve evigt liv?’ Han
sagdetil ham: "Hvad star der i loven? Hvad lasser du dér?” Man-
den svarede: "Du skal elske Herren din Gud af hele dit hjerte og
af heledin gad og af hele din styrke og af hele dit sind, og din
naeste som dig selv.” Jesus sagde: "Du har svaret rigtigt. Gar det,
saskal du leve.” Men han ville retfeardiggere sig selv og spurgte
Jesus; "Hvem er samin naeste?’ Jesus svarede og sagde: "En
mand var pavej fra Jerusalem ned til Jeriko og faldt i haanderne
pargvere. Detrak tgjet af ham og slog ham, sa gik de og lod ham
ligge halvded. Tilfaddigvis kom en praest den samme vej; han sa
manden, men gik forbi. Det samme gjorde en levit, der kom til
stedet; ogsa han s ham og gik forbi. Men en samaritaner, som var
paregjse, kom hen til ham, og han fik medynk med ham, da han sa
ham. Han gik hen og haddte olie og vin i hans sar og forbandt
dem, | aftede ham op pa sit ridedyr og bragte ham til et herberg og
sergede for ham. Naeste dag tog han to denarer frem, gav vaaten
dem og sagde: Sarg for ham, og hvad mere du lasgger ud, vil jeg
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betale dig, nar jeg kommer tilbage. Hvem af disse tre synes du var
en naeste for ham, der faldt i revernes haander?” Den lovkyndige
svarede: "Han, som viste ham barmhjertighed.” Og Jesus sagde:
”Ga du hen og ger ligesal”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

Eller:

Joh 13,12-17 "Ogsa | skylder at vaske hinandens fadder.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Johannes.

Da Jesus nu havde vasket deres fadder og taget sin kjortel pa og
sat sig til bordsigen, sagde han til dem: ”Forstér |, hvad jeg har
gjort mod jer? | kalder mig Mester og Herre, og med rette, for det
er jeg. Nar nu jeg, jeres Herre og Mester, har vasket jeres fadder,
saskylder | ogsa at vaske hinandens fedder. Jeg har givet jer et
forbillede, for at | skal gere, ligesom jeg har gjort mod jer. Sande-
lig, sandelig siger jeg jer: Entjener er ikke starre end sin herre, og
en udsending ikke starre end den, der har sendt ham. Nar | ved
det, er | salige, hvis| ger det.”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vaae du, Kristus.

Vekselsang

397. Hvis det gnskes, kan man fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden egnet
salme.

Salme 34,2-3. 4-5. 6-7. 10-11. 12-13
R: Smag og se, at Herren er god

Jeg vil prise Herren til alletider,
min mund skal atid lovsynge ham.
Jeg fryder mig over Herren,

de ydmyge hagrer det med glade. R
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Ophgj Herren sammen med mig,
sammen vil vi hylde hans navn!

Jeg segte Herren, og han svarede mig,
han befriede mig for al min frygt. R

De, som retter blikket mod ham, straler af glasde,
deres ansigter skal ikke forgraanmes.

Den hjad pel gse rdbte, og Herren harte ham,

han frelste ham af ale hanstraengser. R

Frygt Herren, | hans hellige,

for de, der frygter ham, lider ingen mangel.
Lover kan lide nad og sulte,

men de, der sgger Herren, mangler intet godt. R

Kom og har mig, barn,

jeg vil laae jer at frygte Herren,
Du, som er glad for livet

og elsker at selykkelige dage. R

Eller:

Salme 103,1-2, 3-4. 11-12.13-14. 17-18.
R: Barmhjertig og nadig er Herren,
langmodig og rig pa miskundhed

Min gad, pris Herren,

alt i mig skal prise hans hellige navn.
Min gad, pris Herren,

glem ikke hans velgerninger! R

Han tilgiver al din skyld,

helbreder alle dine sygdomme.

Han udfrier dit liv fragraven,

han kroner dig med godhed og barmhjertighed. R

Sa hgj som himlen er over jorden,
sastor er hans nadde mod dem, der frygter ham;
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salangt som @st ligger fra vest,
salangt har han fjernet vore synder fraos. R

Som en far er barmhjertig mod sine barn,

er Herren barmhjertig mod dem, der frygter ham.
For han ved, at vi er skabt,

husker p4, at vi er stev. R

Men Herrens troskab varer fra evighed

til evighed mod dem, der frygter ham,

og hans retfaardighed mod bgrnenes barn,
mod dem, der holder hans pagt

og husker hans bud og fglger dem. R

398. Den, som forestar velsignelsen, kan her holde en kort tale til de tilstedevaarende og for-
klare lasningen, sa de lettere kan forstd meningen med fejringen.

Forbgnner

399. Hvis det passer, beder man far velsignelsen en fadles ban. Af de forbanner, som er op-
fart, kan den, der forestar velsignelsen, vadge dem, han finder bedst egnede, eller han kan
tilfgje andre, som tager hensyn til forholdene pa stedet.

P:

Kristus tog vore sygdomme pasig, bar vore lidelser og smerter,
og vandrede om og gjorde gode gerninger. Saledes gav han os et
eksempel, for at vi skulle faglge i hans fodspor. Lad os, grundfee
stet i hans kaalighed, bede til ham og sige:

Herre, lag os at tjene vor naeste.

Du blev fattig for vores skyld; du kom ikke for at lade dig tjene,
men for selv at tjene. Giv 0s, at elske vor naeste og hjadpe ham |
a nad.

Herre, laa 0s at tjene vor naste.

Ved din forlgsergerning fornyede du verden, en verden, hvor
mennesker skulle tjene hinanden i kaalighed.

Giv os med udholdenhed at arbejde pa at genskabe denne verden i
overensstemmelse med dit ord.

Herre, laa 0s at tjene vor naste.
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F: Duvil give alle mennesker del i dine gaver.
Oprejsi dit folk mange, som - af kaalighed til dig - vier sig til at
hjadpe de fattige og ulykkelige.

A. Herre, lag os at tjene vor nasste.

F: Duville, at din mor Maria ogsa skulle vaare vor mor.
Giv, at vi, som sgger tilflugt hos hende, altid ma erfare, at hun er
vor hjadper i himlen.

A. Herre, lag os a tjene vor naeste.

Derefter falger velsignelsen som nedenfor.

400. Nar forbannerne ikke bruges, opfordres alle far velsignelsen til at pakalde Guds hjad p:
Kaae bradre og sastre, lad os bede til Gud, han, som er kaalighed,
at han vil sende os sin And og laare os at el ske hinanden, sdledes
som Kristus har elsket os.

Her kan alle bede en stund i stilhed. Velsignelsen falger.

Velsignelsen

401. Den, som forestar velsignelsen, siger med udstrakte haander:

Velsignet er du, Herre, Barmhjertighedens Gud. | din Sen gav du
os et lysende eksempel pa nasstekaarlighed og pdlagde os at elske
hinanden. Udgs din rige velsignelse + over disse dine tjenere,
som beredvilligt ansker at hjadpe deres bradre, sa de i nadens
stund af hele deres hjerte og med alle deres kradter trofast tjener
dig i deres naeste. Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.

Afduttenderitus

402. Efter velsignel sen kan man synge denne antifon:

Antifon:
Deraf kan allevide, at | er minedisciple: hvis| har kaerlighed
til hinanden.
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Alle:
Jesus sagde til sine disciple: Pa dette skal ale kende, at | er mine
disciple, at | har kaalighed til hinanden.

403. Eller den fglgende antifon og sang:

Antifon:
Hvor der er barmhjertighed og keerlighed, dér er Gud.
(Ubi Caritas)

Kristi kegrlighed har samlet ostil ét.

Lad osjuble og glaade osi ham.

Lad os frygte og elske den levende Gud,
og lad os elske hinanden af oprigtigt hjerte.

Antifon:
Hvor kaerlighed og miskundhed findes, der er Gud.

Nar vi mades, lad os derfor vogte tanken,
savor tale ikke bryder andens enhed.

Lad kiv og strid fa ende,

og lad Kristus, vor Gud, vaare midt iblandt os.

Antifon:

Hvor kaerlighed og miskundhed findes, der er Gud.
Kristus, vor Gud, lad os med dine salige
sedit asyni herlighed.

Det er en glasde uden médl og graaser,
og den varer uden endei a evighed.

eller en anden egnet salme.
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Ritual for velsignelse af pilgrimme

Indledning

404. Pilgrimsfaad til hellige steder, helligdomme €eller helgeners grave ber tillasgges stor
betydning, for de tilskynder til omvendelse, nagrer vort kristne liv og opmuntrer til aposto-
lisk indsats.

405. Man ma pase, at en kristen pilgrimsfaards andelige karakter bliver forberedt, sa pil-
grimmen i sandhed bliver en "Kristi vandrende apostel”® og fér rigt udbytte af sin pilgrims-
faad.

406. For |ettere at opna dette, vil det ofte vaare en fordel, at faardens begyndelse eller af-
slutning markeres med en passende fgjring, hvor en speciel velsignelse meddeles pilgrim-
mene.

407. Foretraskker man derimod at begynde eller afslutte pilgrimsfaarden med messe, tide-
banner eller en anden liturgisk handling, kan man afslutte med en speciel velsignelse af
pilgrimmene efter de ritualer, som er opfert nedenfor.

408. Deritualer, som her fremlasgges, kan bruges af en praest eller en diakon, som tilpasser

fgringen pilgrimsfaardens og stedets forhold, men ritualets struktur og vigtigste elementer
skal beholdes.

A.Velsignelse af pilgrimme ved afre sen

Indledenderiter

409. Nér pilgrimmene er samlet, kan man synge Salme 122 eller en anden egnet salme.
Efter salmen siger celebranten:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.

Alle ger korstegn og svarer:
Amen.

410. Derefter hilser han de tilstedevaarende og siger:

Gud, vor frelse og vor trast, vaae med jer dle.
eller andre passende ord, fortrinsvis fra Den Hellige Skrift.

Alle svarer:

Og med din and.

® vatikankoncil 11, Dekret om laggfolkets apostolat, Apostolicam Actuositatem nr. 14.
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411. Celebranten forbereder de tilstedevaarende til at modtage velsignelsen med falgende
eller lignende ord:

Kaere venner, nu, davi star ved begyndelsen af vor pilgrims-
faard, ber vi besinde os pa, hvorfor vi vil foretage denne rejse.
De steder, vi gnsker at besgge, har gennem tiderne vaaet gen-
stand for Guds folks sagen og ben. Kristne har sagt dertil for at
finde inspiration til at bekende den kristne tro med fornyet styr-
kei ord og gerning.

Som pilgrimme ber vi ogsa veae et eksempel patro, hab og
kaerlighed for mennesker, vi mader, sa vi kan berige hinanden.

Skriftlaesning
412. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift.

2 Kor 5,6b-10 Vi er borte fravort hjem hos Herren.”
Her, hvad apostlen Paulus' skriver i sit Andet Brev menigheden
| Korinth.

Vi ikke kan vaare hjemme hos Herren, sa lange vi har hjemme i
legemet—for vi lever i tro, ikke i det, som kan ses. Men vi er
ved godt mod og vil hellere bryde op fralegemet og have
hjemme hos Herren. Derfor sedter vi en agei at veae ham til
behag, hvad enten vi er hjemme hos ham eller €. For vi skal al-
le fremstilles for Kristi domstol, for at enhver kan faigen for
det, han har gjort her i livet, hvad enten det er godt eller ondt.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

413. Eller:

Es2,2-5”Lad osvandre | Herrens lys!”

Hear, hvad der star skrevet i profeten Esgjas Bog.

Til sidst skal det ske,

at Herrens tempelbjerg star urokkeigt,
hgjt over bjergene,

knejsende over hgjene.
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Alle folkeslag skal stramme dertil,
talrige folk skal drage af sted og sige:
"Kom, lad os drage op til Herrens bjerg,
til Jakobs Guds hus;

han skal vise ossine vee,

og Vi vil g pa hans stier.

For belagingen udgar fra Zion

og Herrens ord fra Jerusalem.”

Han skal skifte ret mellem folkeslagene,
fadde dom blandt talrige folk.

De skal smede deres svaad om til plovjern
og deres spyd til vingardsknive.

Folk skal ikke lgfte svaard mod folk,

0g de skal ikke mere oplagestil krig.
Jakobs hus, kom,

lad osvandrei Herrenslys

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Eller:

Luk 2,41-51 "De drog op til Jerusalem.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Hvert ar tog Jesu foraddre til Jerusalem til paskefesten. Ogsa da
han var blevet tolv ar, drog de derop, som det var skik ved fe-
sten. Da paskedagene var omme, og de skulle hjem, blev dren-
gen Jesusi Jerusalem, uden at hans foraddre vidste det. | den
tro, at han var i rejsefalget, kom de en dags rejse frem og ledte
efter ham blandt familie og bekendte. Da de ikke fandt ham,
vendte de tilbage til Jerusalem for at lede efter ham dér; og efter
tre dage fandt de ham i templet, hvor han sad midt blandt |aaer-
ne, lyttede til dem og stillede dem spargsmadl. Alle, der harte
det, undrede sig meget over hansindsigt og de svar, han gav.
Daforaddrenefik gje paham, blev de déet af forundring, og
hans mor sagde til ham: ”Barn, hvorfor gjorde du sadan mod
0s? Din far og jeg har ledt efter dig og vaaet aangstelige.” Men
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han sagde til dem: "Hvorfor ledte | efter mig? Vidste | ikke, at
jeg ber vaae hos min fader?” Men de forstod ikke, hvad han
sagde til dem. Sa fulgte han med dem tilbage til Nazaret, og han
var lydig mod dem.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

Eller:

Luk 24,13-35 " Jesus kom og slog f@lge med dem.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Men samme dag var to af disciplene pavej til en landsby, som
ligger tres stadier fra Jerusalem og hedder Emmaus; de talte
med hinanden om alt det, som var sket. Og det skete, mens de
gik og talte sammen og dreftede det indbyrdes, kom Jesus selv
og slog falge med dem. Men deres gjne holdtesttil, sa de ikke
genkendte ham. Han spurgte dem: "Hvad er det, | gar og drefter
med hinanden?’ De standsede og sa bedrgvede ud, og den ene
af dem, Kleofas hed han, svarede: ” Er du den eneste tilrejsende
| Jerusalem, der ikke ved, hvad der er sket i byen i disse dage?’
"Hvad da?’ spurgte han. De svarede: " Det med Jesus fra Naza-
ret, som var en profet, maggtig i gerning og ord over for Gud og
hele folket — hvordan vore yppersteprasster og radsherrer har
udleveret ham til dedsstraf og korsfaestet ham. Og vi havde ha
bet, at det var ham, der skulle forlgse Israel. Men til alt dette
kommer, at det i dag er tredje dag, siden det skete. Og nu har
nogle af kvinderne iblandt os forfaardet os; de var tidligt i mor-
ges ude ved graven, men fandt ikke hans legeme og kom tilbage
og fortalte, at dei et syn havde set engle, som sagde, at han le-
ver. Nogle af dem, der er sammen med os, gik saud til graven
og fandt det sadan, som kvinderne havde sagt, men ham selv sa
deikke.”

Da sagde han til dem: "I uforstandige, sd tungnemmetil at
tro pa alt det, profeterne har talt. Skulle Kristus ikke lide dette
og gaind til sin herlighed?’ Og han begyndte med Moses og al-
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le profeterne og udlagde for dem, hvad der stod om ham i alle
Skrifterne.

De var nassten fremme ved den landsby, de var pa v til,
og Jesus lod, som om han ville gavidere. Men de holdt ham til-
bage og sagde: "Bliv hos os! Det er snart aften, og dagen er a-
lerede gaet pa hadd.” Sa gik han med ind for at blive hos dem.
Og mens han sad til bords sammen med dem, tog han bradet,
velsignede og brad det og gav dem det. Da abnedes deres gjne,
og de genkendte ham; men sa blev han usynlig for dem. De
sagde til hinanden: ” Braandte vore hjerter ikke i os, mens han
taltetil os pa vejen og dbnede Skrifterne for 0s?”

Og de brad op med det samme og vendte tilbage til Jerusa-
lem, hvor de fandt de elleve og alle de andre forsamlet, som
sagde: "Herren er virkelig opstaet, og han er set af Simon.” Selv
fortalte de, hvad der var sket pa vejen, og hvordan de havde
genkendt ham, da han brad bradet.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vagre du, Kristus.

Eller:

1 Pet 2,4-12 "1 er rgjsende | fremmede lande.”
Har, hvad apostlen Peter skriver i sit Farste Brev.

Kaaeste venner: Kom til Jesus, den levende sten, som blev vra-
get af mennesker, men er udsggt og kostbar for Gud, og lad jer
selv som levende sten bygges op til et andeligt hus, til et helligt
praesteskab, der bringer andelige ofre, som takket vaare Jesus
Kristus er keerkomne for Gud. For der stér i Skriften:

Se, i Zion laggger jeg en hjgrnesten,

udvalgt og kostbar.

Den, der tror pa ham, skal ikke blive til skamme.
For jer, som tror, er den altsa kostbar; men for dem, som ikke
tror,

er den sten, bygmestrene vragede,

blevet hovedhjernesten

og
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en anstadssten, en klippe til at snuble over;
det er dem, der tager ansted i deres ulydighed mod ordet, og
dertil var de ogsa bestemt.

Men | er en udvalgt slaggt, et kongeligt praesteskab, et hel-
ligt folk, et ggendomsfolk, for at | skal forkynde hans gud-
domsmagt, han som kaldte jer ud af market til sit underfulde
lys, I, som far ikke var et folk, men nu er Gudsfolk, I, som ikke
fandt barmhjertighed, men nu har fundet barmhjertighed.

| keare, jeg formaner jer til som udlaandinge og fremmede at
holde jer frakedets lyster, som farer krig mod sjaden. Lev jeres
liv blandt hedningerne sadan, at de netop ved det, de bagtaler
jer for som forbrydere, kan fa syn for jeres gode gerninger og
prise Gud for dem pa hjemsggel sens dag.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

Vekselsang

414. Her kan man fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden passende salme.
Salme 24,1-2. 3-4b. 5-6

R: Herren er mit lysog min frelse, for hvem skal jeg frygte?

Jorden med alt, hvad den rummer,
verden og dens beboere, tilharer Herren,
for han har grundlagt den pa havene,
grundfaestet den pa stremmene. R

Hvem kan drage op til Herrens bjerg,

hvem kan sta pa hans hellige sted?

Den som har skyldfrie haander og et rent hjerte,
den som ikke farer med lggn. R

Han henter velsignelse hos Herren
og retfaadighed hos sin frelses Gud.
Sadan er den dasgt, som sager ham,
som sgger dit ansigt, Jakobs Gud. R
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415. Den, der forestar velsignelsen, kan holde en kort tale til de tilstedevaaende og forklare
laesningen, sa de lettere kan forsta meningen med denne fejring.

Forbgnner

416. Fadles ban falger. Af de banner, som er opfert nedenfor, kan den, som forestar vel-
signelsen vadge dem, som synes bedst egnede, eller han kan tilfgje andre, der tager hensyn
til pilgrimmenes eller situationens specielle forhold.

P: Gud er ophavet og malet for vor pilgrimsfaad her pajorden.
Lad ostillidsfuldt pakalde ham.
A: Herre, ledsag os med din nade

F. Heéllige Far, du ferte dit folk gennem grkenen.
Falg med os pa denne rejse og beskyt osfraa fare, savi kan
vende trygt tilbage til vores hjem.

A. Herre, ledsag os med din nade.

F: Dinsgner vgen, som farer til dig. Hjadp os at felge ham.
A:. Herre, ledsag os med din nade.

F: Barmhjertige Far, du har givet os Mariatil mor og forbillede.
Giv os at falge hendes eksempel.
A: Herre, ledsag os med din nade.

F: Ved Helliganden leder du Kirken under dens vandring pajor-
den. Giv os at sage dig over alle ting og vandre padine veje.
A: Herre, ledsag os med din nade.

F: Dukader ostil dig paretfeardighedens og fredens stier.
Lad osen gang skue dig i vort evige faedreland.
A: Herre, falg os med din nade.

Velsignelsen
417. Med | gftede haander tilfgjer celebranten:

Almaggtige Gud, du viser barmhjertighed mod dem, som el sker
dig, og du er adrig langt borte fra dem, som sgger dig. Ve
med dine tjenere pa denne pilgrimsfaad, og led deres vej efter
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din vilje. Giv dem ly under dine vingers skygge om dagen, og
oplys dem med din nades lys om natten, sa de trygt kan nafrem
til rejsens mdl. Ved Kristus, vor Herre.

Amen.

Afduttenderitus
418. Celebranten afdlutter ritualet og siger:

P:
A:

P:
A:

P:

A:

Herren lede vor ve og lade den fare til vor frelse.
Amen.

Herren std os bi og vage vor ledsager.
Amen.

Herren fare ostrygt tilbage fraden rejse, vi drager ud pai tillid
til ham.
Amen.

Den almaggtige Gud, Faderen og Sannen + og Helliganden vel-
signejer dle.
Amen.

419. Man kan afslutte med en passende salme.
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B. Velsignelse af pilgrimme ved derestil-
bager g se

|ndledenderiter

420. Nar pilgrimmene er samlet, kan man synge en passende sang f.eks. Guds stad, du ny
Jerusalem eller en anden sang, som stemmer med sted og omstaandigheder. Efter sangen
siger den, som forestar velsignelsen:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.

Alle ger korstegn og svarer:
Amen.

421. Derefter hilser han de tilstedevaarende og siger:

Gud, vort hab og vor fortrgstning,
fylde os med glaade og fred i Helliganden.

eller andre passende ord, fortrinsvis taget fra Den Hellige Skrift.

Alle svarer:

Og med din and.

422. Celebranten forbereder de tilstedevaaende til at modtage velsignelsen med fglgende
eller lignende ord:

Gud har givet os pilgrimme en saalig nadens tid. Med tro har vi
besagt de hellige steder, og vi inspirerestil at forny vort hjerte.

De helligdomme, som vi har besagt, er et tegn pa Guds
hus, som ikke lavet af menneskehaander, nemlig Kristi Legeme,
hvoraf vi er de levende og udvalgte stene. Pa ham, hjarneste-
nen, er vi bygget.

Nu davi vender hjem, lad os da opleve vort kald, at vi er
en udvalgt slasgt, et kongeligt praestedamme, et helligt folk, et
egjendomsfolk til at forkynde Guds velgerninger, Han, som har
kaldet os framearket til sit vidunderlige lys.
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Skriftleesning
423. Derefter laeses en tekst fra Den Hellige Skrift.

1 Krgn 29,9-18 " For dig, Gud, er vi fremmede og tilflyttere.”
Her, hvad der star skrevet i Farste Kranikebog.

Folket glaadede sig over menighedens gavmildhed, for helhjer-
tet kom man med frivillige gaver til Herren. Ogsa kong David
glaadede sig meget.

David priste Herren, mens hele menigheden var til stede;
David sagde: ”Lovet vaae du, Herre, vor fader Israels Gud, fra
evighed til evighed. Din er storheden, magten, herligheden,
glansen og pragten, Herre, jaat i himlen og pajorden; dit er ri-
get, Herre, og du er ophgjet som overhoved over alle. Rigdom
og aae kommer fradig, du hersker over alt, i din hand er kraft
og styrke, det star i din magt at give storhed og styrkettil ale.
Satakker vi dig nu, vor Gud, og lovpriser dit herlige navn. For
hvem er jeg, og hvad er mit folk, at vi har formaet at give disse
frivillige gaver? Det er jo dig, alting kommer fra, og hvad vi har
givet dig, kommer fradin hand. For dig er vi fremmede og til -
flyttere ligesom alle vore faedre. Vore dage pajorden er som
skyggen, der er intet hdb. Herre, vor Gud, al denne rigdom, som
vi har skaffet for at bygge et hus for dit hellige navn, kommer
fradin egen hand; alt er dit. Jeg ved, min Gud, at du ransager
hjerterne og glaeder dig over retskaffenhed. Af et oprigtigt hjer-
te har jeg frivilligt givet alle disse gaver, og nu har jeg med
glade set, at dit folk, som er til stede her, har givet dig frivillige
gaver. Herre, vore faedre Abrahams, I1saks og Israels Gud, bevar
til evig tid et sadant sind og sadanne tanker hos dit folk; lad
dem holde fast ved dig af hjertet!”

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

424. Eller:
Luk 24,28-35 "De fortalte, hvad der var sket pavejen.”

Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.
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Eller:

Deto disciple var nassten fremme ved den landsby, de var pa
v til, og Jesus lod, som om han ville ga videre. Men de holdt
ham tilbage og sagde: " Bliv hos os! Det er snart aften, og dagen
er dlerede gaet pahadd.” Sagik han med ind for at blive hos
dem. Og mens han sad til bords sammen med dem, tog han brg-
det, velsignede og brad det og gav dem det. Da dbnedes deres
gjne, og de genkendte ham; men sa blev han usynlig for dem.
De sagde til hinanden: " Braandte vore hjerter ikke i 0s, mens
han talte til os pavejen og dbnede Skrifterne for os?’

Og de brad op med det samme og vendte tilbage til Jerusa-
lem, hvor de fandt de elleve og alle de andre forsamlet, som
sagde: "Herren er virkelig opstaet, og han er set af Simon.” Selv
fortalte de, hvad der var sket pavejen, og hvordan de havde
genkendt ham, da han brad bradet.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
Priset vaare du, Kristus.

Joh 5,1-15 " Tag din bére og ga.”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Johannes.

Det var en af jadernes fester, og Jesus drog op til Jerusalem.
Ved Fareporten i Jerusalem er der en dam, som pa hebraisk

kal des Betesda; den har fem sgjlegange. | dem |a der en mang-
de syge, blinde, lamme og krgblinge, som ventede p3, at der
skulle komme bevamgelse i vandet. Til tider for Herrens engel
nemlig ned i dammen og bragte vandet i oprer. Den farste, der
kom ned i vandet, efter at det var bragt i oprear, blev rask, hvil-
ken sygdom han end led af. Dér 1a der en mand, som havde vae
ret sygi 38 ar. Da Jesus sd ham ligge der og vidste, at han alle-
rede havde vaget der i lang tid, sagde han til ham: " Vil du vaae
rask?’ Den syge svarede: "Herre, jeg har ikke et menneske til at
hjad pe mig ned i dammen, ndr vandet er bragt i oprer, og mens
jeg er pavej, ndr en anden i far mig.” Jesus sagde til ham: "Rejs
dig, tag din bare og gal” Straks blev manden rask, og han tog
sin bare og gik omkring.
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Men det var sabbat den dag; derfor sagde jaderne til ham,
som var blevet helbredt: " Det er sabbat, og det er ikke tilladt
dig at bagre din bare.” Han svarede dem: " Det var ham, som
gjorde mig rask, der sagde til mig: Tag din bare og ga.” De
spurgte ham: "Hvem var den mand, der sagde til dig: Tag den
og ga?’ Men han, som var blevet helbredt, vidste ikke, hvem
det var; for Jesus var gaet sin vej pagrund af menneskemaang-
den pa stedet. Senere madte Jesus ham pa tempel pladsen og
sagde til ham: "Nu er du blevet rask; synd ikke mere, for at der
iIkke skal ske dig noget vaare.” Manden gik tilbage og fortalte
joderne, at det var Jesus, der havde gjort ham rask.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vage du, Kristus.

Eller:

Joh 9,1-38 " Jeg gik hen og vaskede mig, og sd kunne jeg se. Tekst mangler”
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Johannes.

Pa sin vej sa Jesus en mand, der havde vaaret blind frafedslen.
Hans disciple spurgte ham: ” Rabbi, hvem har syndet, han selv
eller hansforaddre, siden han er fadt blind?’ Jesus svarede:
"Hverken han selv eller hans foraddre har syndet, men det er,
for at Guds gerninger skal dbenbares pa ham. De gerninger,
som han, der har sendt mig, vil have gjort, mavi gare, salaange
det er dag. Der kommer en nat, daingen kan arbejde. Mens jeg
er i verden, er jeg verdens lys.” Da han havde sagt det, spyttede
han pajorden, lavede dynd med spyttet, smurte dyndet pa den
blindes gjne og sagde til ham: "Ga hen og vask dig i Siloa-
dammen!” — Siloa betyder Udsendt. Han gik s& hen og vaskede
sig, og da han kom tilbage, kunne han se.

Naboerne og de, der ellers var vant til at se ham som tigger,
sagde nu: " Er det ikke ham, der plgjer at sidde og tigge?’ Nogle
sagde: " Jo, det er ham.” Andre sagde: ”"Ngj, han ligner ham ba-
re.” Selv sagde han: "Det er mig.” Sa spurgte de ham: " Hvor-
dan blev dine gjine da dbnet?’ Han svarede: " Den mand, som
hedder Jesus, lavede dynd og smurte det pa mine gjne og sagde
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til mig: Gahen til Siloaog vask dig. Dajeg sagik derhen og
vaskede mig, kunnejeg se.” "Hvor er han?’ spurgte de. " Det
ved jeg ikke,” svarede han.

De farte ham, som tidligere havde vaget blind, hen til fari-
saerne. Det var sabbat den dag, Jesus lavede dyndet og dbnede
hans gjne. Nu spurgte sa ogsa farisaserne ham, hvordan han
havde faet sit syn. Han svarede dem: ”Han kom dynd pa mine
gine, og jeg vaskede mig, og nu kan jeg se.” Da sagde nogle af
farisseerne: " Den mand er ikke fra Gud, for han overholder ikke
sabbatten.” Andre sagde: " Hvordan kan et syndigt menneske
gare den slags tegn?’ Sadan var der uenighed imellem dem.
Derfor spurgte de igen den blinde: " Hvad mener du om ham?
Det var jo dine gjine, han dbnede.” "Han er en profet,” svarede
han.

Jaderne troede ikke pa, at han havde vearet blind og faet sit
syn, far defik tilkaldt foraddrene til ham, der nu kunne se. De
spurgte dem: " Er det jeres sgn, som | siger er fadt blind? Hvor-
dan kan han sa se nu?’ Hans foraddre svarede: " Vi ved, at han
er vores sgn, og at han er fadt blind; men hvordan det er gaet
til, at han nu kan se, ved vi ikke; og hvem det er, der har dbnet
hans gjne, ved vi heller ikke. Spegrg ham selv, han er gammel
nok til at svarefor sig.” Det sagde hans foraddre, fordi de var
bange for jgderne; jgderne havde nemlig allerede bedl uttet, at
den, der bekendte Jesus som Kristus, skulle udelukkes af syna-
gogen. Det var derfor, hans foraddre sagde: Han er gammel
nok, sperg ham selv.

De tilkaldte sa for anden gang manden, som havde vaaet
blind, og sagdetil ham: " Giv Gud azen! Vi ved, at den mand er
en synder.” Han svarede: ”Om han er synder, ved jeg ikke; men
én ting ved jeg: Jeg var blind, og nu kan jeg se.” Sa spurgte de
ham: ”Hvad gjorde han ved dig? Hvordan dbnede han dine gj-
ne?’ Han svarede dem: "Det har jeg alerede fortalt jer, men |
herte ikke efter. Hvorfor vil | hgre det igen? | vil maske ogsa til
at vaae hans disciple?’ De skaddte ham ud og sagde: "Du er
hans discipel, men vi er Moses disciple. Vi ved, at Gud har talt
til Moses, men hvor den mand er fra, ved vi ikke.” Han svarede
dem: "Det underlige ved det er, at | ikke ved, hvor han er fra,
han har dog abnet mine gjne. Vi ved, at syndere harer Gud ikke
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pa, men den, der frygter Gud og ger hans vilje, ham harer han
pa. Det er aldrig hart fer, at nogen har dbnet gjnene paen, der
er fadt blind. Hvis den mand ikke var fra Gud, kunne han intet
gere.” De sagdetil ham: "Du er helt igennem fadt i synd, og du
vil belare 0s?’ S4jog de ham ud.

Jesus harte, at de havde jaget ham ud, og da han madte
ham, sagde han: ” Tror du pa Menneskesgnnen?’ Han spurgte:
"Hvem er det, Herre, sajeg kan tro pa ham?’ Jesus sagde til
ham: ” Du har set ham; det er ham, der taler med dig.” Han sag-
de: " Jeg tror, Herre.” Og han tilbad ham.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vagre du, Kristus.

Eller:

ApG 8,26-35 "Han var kommet til Jerusalem for at tilbede og var nu pavej hjem.”
Her, hvad der star skrevet i Apostlenes Gerninger.

Herrens engel taltetil Filip og sagde: " Bryd op og ga sydpa ad
den vej, der gar fra Jerusalem til Gaza; den er gde.” Og Filip
brad op og gik. Der var en etiopier, en maggtig hofmand hos
etiopiernes dronning Kandake, som forvaltede alle hendes skat-
te; han var kommet til Jerusalem for at tilbede og var pa ve
hjem og sad i sin vogn og lseste profeten Esajas. Anden sagde
til Filip: "Gahen til den vogn og hold dig tegt op ad den!” Filip
|@b derhen, og da han harte manden laese af profeten Esgjas,
spurgte han: ” Forstar du ogsa det, du lasser?’ Han svarede:
”"Hvordan skal jeg kunne det, nar der ikke er nogen, der vejleder
mig?’ Og han bad Filip om at komme op i vognen og sadte sig
hos ham. Det afsnit i Skriften, han laeste, var dette:

Som et far, der farestil slagtning,

som et lam, der er stumt, mens det klippes,

sal edes abnede han ikke sin mund.

| fornedrelsen blev hans dom taget bort.

Hvem kan fortadle om hans slaggt?

For hans liv blev taget bort frajorden.
Hofmanden spurgte Filip: ” Jeg beder dig sige mig, hvem er det,
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Eller:

A:

profeten taler om her? Er det om sig selv, eller er det om en an-
den?’ Filip tog satil orde, og han begyndte med dette skriftsted
og forkyndte evangeliet om Jesus for ham.

Dette er Guds ord.
Gud sketak og lov.

Hebr 13,12-21 "Her har vi ikke en by, der bestar, men vi sgger frem til den, der skal
komme.”

Her, hvad der star skrevet i brevet til Hebraserne.

Det var uden for byporten, Jesus led for at hellige folket med sit
eget blod. Lad osdagaud til ham ”uden for Iejren” og baare
hans forhanelse; for her har vi ikke en by, der bestar, men vi
seger frem til den, der skal komme. Lad os bestandig ved ham
bringe Gud takoffer, det vil sige frugten af |adoer, som bekender
hans navn. Glem heller ikke godgerenhed og gavmildhed; det
er den slags ofre, Gud finder behag i.

Adlyd jeresledere og ret jer efter dem, for de vager over je-
res siade, dade ved, at de skal statil regnskab; lad dem kunne
gare det med glaade og ikke med suk, for det ville vaare ulykke-
ligt for jer.

Bed for os; for vi er overbevist om, at vi har en god samvit-
tighed, davi i é og alt har viljen til at handle rigtigt. |sse beder
jeg om denne forban, for at | sAmeget hurtigere kan fa mig til-
bage.

Métte fredens Gud, der farte férenes store hyrde, vor Herre
Jesus, op fra de dede med en evig pagts blod, sadte jer i stand
til alt godt, sl gar hansvilje, idet han selv udvirker i os, hvad
der er ham velbehageligt ved Jesus Kristus. Ham tilhgrer agen i
evighedernes evigheder! Amen.

Dette er Guds ord.
Gud sketak og lov.
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Vekselsang

425. Her kan man fremsige eller synge en responsoriesalme eller en anden passende salme.

Eller:

©Den

Sal 84,3-4.5-6.7-8
R: Hvor er din bolig vidunderlig, HeerskarersHerrel

Min gad fortaares af laangsel
efter Herrens forgarde,

mit hjerte og min krop raber
efter den levende Gud. R

Selv spurven finder sig et bo,
og svalen en rede,

hvor den laggger sine unger,
ved dine atre,

Haaskarers Herre,

min konge og min Gud. R

Lykkelige de, der bor i dit hus,

til stadighed kan de prise dig.

Lykkelige de mennesker, der har deres styrkei dig,
de som har i sinde at drage pavalfart. R

Nar de drager gennem Baka-dalen,
ger de den til et kildevadd,
efterarsregnen hyller deni velsignelse.
De gar frakraft til kraft

og far Gud at sepaZion. R

Sal 122.1-2.4-5.6-7.8-9
R: Lad osdragetil Herrens hus!

Jeg blev glad, da de sagde til mig:
Lad os drage til Herrens hus!

Nu star vore fadder

| dine porte, Jerusalem. R

Her drager stammerne op,
Herrens stammer.
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Det er en vedtaggt i Isradl,
at Herrens navn skal prises. R

Her star dommersaeder,

tronstole for Davids hus.

Bed om fred for Jerusalem:

Gid de, som elsker dig, maleve trygt,
gid freden marade over din ringmur,
og tryghed i dine borge! R

For mine bradres og venners skyld
siger jeg: Fred over dig!

For Herren vor Guds tempels skyld
ansker jeg lykkefor dig. R

426. Den, der forestar velsignelsen, kan holde en kort tale il de tilstedevaaende og forklare
laesningen, sa de |ettere kan forstd meningen med denne fejring.

Forbanner

427. Fedles ban falger. Af de benner, som er opfart nedenfor, kan den, som forestar vel-
signelsen, vadge dem, som synes bedst egnede, eller han kan tilfgje andre, der tager hensyn
til pilgrimmenes eller situationens specielle forhold.

P: Lad osrette vor ban til himlens og jordens Herre,
som har gnsket, at Guds fylde
skulle bo i Kristi menneskelige natur
og Sige:

A. Herre, setil osfradin helligdom og velsign dit folk.

F: Hellige Fader, du har ansket, at paskens udfrielse
pa underfuld made skulle vaare et billede
paden frelsens vej, som dit folk skal ga.
Giv, at vi padeveje, vi skal g3,
ma vende os mod dig af hele vort hjerte.
A. Herre, setil osfradin helligdom og velsign dit folk.

F: Du har sat din Kirkei verden som den helligdom,
frahvilken det sande lys skulle skinne.

©Den romer sk-katol ske Kirke, Liturgikommissionen, 2005



Velsignelse af pilgrimme 95

Lad mange folkefaard fra ale verdenshjegrner streamme til den
og vandre dine veje.
A. Herre, setil osfradin helligdom og velsign dit folk.

F: Veddit guddommelige ord har du bekradtet,
at vi her ikke kan have vor varige bolig.
Giv, at vi fulde of tillid ma sgge vejen
til vort fremtidige hjem.
A. Herre, setil osfradin helligdom og velsign dit folk.

F: Pavor livsve lager du os
at se tegnene pa din tilstedevaaelse.
Giv, at ogsavi har din Sgn som medrejsende pa vor vej
0g som gaest ved vort bord, nar vi bryder bradet.

A. Herre, setil osfradin helligdom og velsign dit folk.

Velsignelsen
428. Med | gftede haander tilfgjer den, der forestar velsignelsen:

Velsignet vaae du, Gud
vor Herre Jesus Kristi Fader.
Fraadllefolkefaard har du udvalgt dig et hengivent folk,
fuldt af iver for a god gerning.
Du har rert ved disse bradre og sgstres hjerter,
sadeikke viger fradig, menivrigt tjener dig.
Vi beder dig:
Skaank dem din velsignelse i overflod,
sa de vender hjem fulde af glasde
og i ord og gerning aflasgger vidnesbyrd
om dit vidunderlige vaak.
Ved Kristus, vor Herre.

A Amen.
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Afduttenderitus
429. Den, som forestar velsignelsen, afdutter ritualet og siger:

P:

A:

Himlens og jordens Herre,

som nadigt har ansket at vagre hos jer pa denne pilgrimsfart,
vogte jer atid med sin beskyttelse.

Amen.

Gud, som har samlet sine spredte barn
| Jesus Kristustil €&,

givejer, at ogsal i ham

mavage ét hjerte og én and.

Amen.

Gud, somi sin kaglighed

i jer virker bade at ville og fuldfere,

styrke jeres hengivenhed med sin velsignel se.
Amen.

430. Man kan afslutte med en passende salme.
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Velsignelse af rg sende

Ritual for velsignelse ved begyndelsen af en regjse

Indledning

431. Det er en aavaadig skik, som endog omtales flere gange i Skriften, at de, som begiver
sig ud pa en rejse, beder om Herrens hjadp. Detteritual giver et eksempel paen sadan ben.
Ritualet er ssligt egnet for rejsende, som forlader deres hjem eller faedreland, selv om det
kun er for en tid.

432. Den, som forestar ritualet, kan vaae praest, diakon eller laagmand. Fejringen skal tilpasses
de rejsende og de steder, det gadder, men ritualets struktur og vigtigste elementer skal behol-
des.

433. Gadder velsignelsen en enkelt person eller en mindre gruppe, kan man bruge den kortere
ritus, som falger.

|. Ritual for velsignelsen

Indledenderitus
434. Nér folk er samlede, siger celebranten:

| Faderens og Sannens og Helligandens navn.
Alle svarer:

Amen.

435. Er den, der forstér velsignelsen, prasst eller diakon, hilser han de tilstedevaaende med
ordene:

Herren, der vil besgge os som solopgangen fra det hgje
for at lede vore fadder ind pa fredens vej,

vagemed jer dle.
eller med andre passende ord, som er taget fra Den Hellige Skrift.

A:  Og med din and.

eller et andet passende svar.

436. Hvis den, som forestar velsignelsen, er lasgmand, hilser han de tilstedevaaende med fal-
gende ord:

Herren vende sit ansigt mod os
og lede vore fadder ind pafredens ve.
A Amen.
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437. Derefter forbereder celebranten de tilstedevaarende pa modtagel se af velsignelsen med
falgende eller lignende ord:

Lad os anbefale de/os bradre og sgstre, der nu rejser af sted, til
Herren, sa han ma give dem/os en god rejse, og de/vi pa denne
verdens veje ma prise Gud i hans skabninger. Métte delvi erfare
hans godhed i deres/vore medmenneskers geestfrihed, forkynde
menneskene frelsens evangelium og vise alle et venligt ansigt.
Lad dem/os velvilligt hilse pa de bedrevede og fattige, som de/vi
mgder, traste dem og gare en indsats for at hjadpe dem.

Skriftlaesning
438. Den, der forstar velsignelsen, eller en lektor lasser en tekst fra Den Hellige Skrift.

Luk 3,3-6
Hear, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Johannes Dgberen kom sa til egnen omkring Jordan, og overalt
praadikede han omvendel sesdab til syndernes forladelse, ligesom
der stér skrevet i bogen med profeten Esgjas’ ord:

Der er en, der raber i grkenen:

Ban Herrensve,

ger hans stier jaa/ne!

Hver dal skal fyldes,

hvert bjerg og hver hgj skal saankes,

de krogede veje skal rettes ud,

de ujaevne geres jaavne.

Og alle mennesker skal se Gudsfrelse.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A: Priset vage du, Kristus.

439. Eller:
5 Mos 6,4-9
Her, hvad der star skrevet i 5. Mosebog.

Her, Israel! Herren vor Gud, Herren er én. Derfor skal du elske
Herren din Gud af hele dit hjerte og af hele din 5ad og af heledin
styrke. Disse ord, som jeg i dag befaler dig, skal ligge dig pasin-
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de, og du skal gentage dem for dine sgnner; du skal fremsige dem,
bade nar du er hjemme, og ndr du er ude, nar du gar i seng, og nar
du stér op. Du skal binde dem om din hand som et tegn, de skal
sidde pa din pande som et magke, og du skal skrive dem pa dar-
stolpernei dit hjem og i dine porte.

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.
440. Eller:

1Mos12,1-9

Her, hvad der star skrevet i Farste Mosebog.

Herren sagdetil Abram: ” Forlad dit land og din sleggt og din fars
hus, og drag til det land, jeg vil vise dig. Jeg vil geredig til et
stort folk og velsigne dig. Jeg vil gere dit navn stort, og du skal
vage en velsignelse.

Jeg vil velsigne dem, der velsigner dig,

og den, der forbander dig, vil jeg forbande.

| dig skal alle jordens daggter velsignes.”
Sadrog Abram af sted, sddan som Herren havde befalet ham, og
Lot drog med ham. Abram var femoghalvfjerds ar, da han forlod
Karan. Abram tog sin kone Sarg og sin brorsgn Lot og al den rig-
dom, de havde samlet, og alle de folk, de havde skaffet sigi Ka-
ran, og begav sig pavej mod Kanaan, og de kom til Kana'an.
Abram drog gennem landet og kom til Sikems helligsted, til Ora-
kel-egen. Dengang boede kanaanaeerne i landet. Herren viste sig
for Abram og sagde: ” Jeg vil give dine efterkommere dette land.”
Dér byggede Abram et alter for Herren, som havde vist sig for
ham. Derfra drog han videre mod bjerglandet ast for Betel, og han
slog sit telt op mellem Betel i vest og Aj i @st. Dér byggede han et
alter for Herren og pakaldte Herrens navn. Derpa brad han op og
drog fra sted til sted, til han kom til Sydlandet.

Dette er Guds ord.
A: Gud sketak og lov.

eler:
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1 Mos 28,10-16
Her, hvad der star skrevet i Farste Mosebog.

Jakob forlod Be'ersheba og begav sig til Karan. Undervejs kom
han til et sted, hvor han overnattede, fordi solen var gaet ned. Han
tog en af stenene og stillede den som hovedgaade, og sa lagde
han sig til at sove pa stedet dér. | dreamme sa han en stige, der stod
pajorden; den ndede helt op til himlen, og Guds engle gik op og
gik ned ad stigen. Med é stod Herren foran ham og sagde: ” Jeg er
Herren, din fader Abrahams Gud og Isaks Gud. Den jord, du lig-
ger pa, vil jeg give dig og dine efterkommere. Dine efterkommere
skal blive som jordens stgv, og du skal brede dig mod vest og gst,
mod nord og syd. | dig og i dit afkom skal alle jordens slaggter
velsignes. Jeg vil vaare med dig og bevare dig overalt, hvor du
gar. Og jeg vil fare dig tilbage til dette land; jeg vil ikke svigte
dig, men gare, hvad jeg har lovet dig.”

Da Jakob vagnede, sagde han: "Herren er i sandhed pa dette
sted, og jeg vidste det ikke! ”

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Eller:

Tob 5,17-22
Her, hvad der star skrevet i Tobits Bog.

Tobit svarede: "Matte velsignelse falge dig, broder!” Og han
kaldte pa sin sgn og sagde til ham: ”Min dreng, ger dig klar til
rejsen, og tag af sted sammen med din broder. Méatte himlens Gud
fare jer frelst derhen og bringe jer tilbage til mig i god behold og
hans engel ledsage og beskytte jer, min dreng.”

Da Tobias skulle af sted parejsen, kyssede han sin far og
mor, og Tobit sagde: " God rejse!” Men hans mor gav sig til at
graade og sagde til Tobit: "Hvorfor har du sendt min dreng af
sted? Er han ikke vor stettestav, sa laange han er her hos 0s? Pen-
ge er ikke alt! De maingenting betyde i sasmmenligning med vo-
res dreng! Hvad Herren har givet os at leve af, ma veae nok for
0S.” Men han sagde til hende: ”Vaa ikke aangstelig. Vores dreng
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vil kommetilbagetil osi lige sa god behold, som han rejste. Du
skal fa ham at se med egne gjne, den dag han vender hjem til dig i
god behold. Du skal ikke vaare angstelig og ikke vaare bekymret
for dem, min sgster. For en god engel vil ledsage ham; hans rejse
vil lykkes, og han vil vende tilbage i god behold.”

Dette er Guds ord.
A:. Gud sketak og lov.

Eller:

Luk 24,13-35
Hear, hvad der star skrevet hos evangelisten Lukas.

Men samme dag var to af disciplene pavej til en landsby, som
ligger tres stadier fra Jerusalem og hedder Emmaus; de talte med
hinanden om alt det, som var sket. Og det skete, mens de gik og
talte sammen og draftede det indbyrdes, kom Jesus selv og slog
felge med dem. Men deres gjne holdtestil, sa de ikke genkendte
ham. Han spurgte dem: "Hvad er det, | gar og drefter med hinan-
den?’ De standsede og sa bedr@vede ud, og den ene af dem, Kleo-
fas hed han, svarede: " Er du den eneste tilrgjsende i Jerusalem,
der ikke ved, hvad der er sket i byen i disse dage?’ "Hvad da?’
spurgte han. De svarede: " Det med Jesus fra Nazaret, som var en
profet, maggtig i gerning og ord over for Gud og hele folket —
hvordan vore ypperstepraester og radsherrer har udleveret ham til
dedsstraf og korsfaestet ham. Og vi havde habet, at det var ham,
der skulle forlgse Israel. Men til alt dette kommer, at det i dag er
tredje dag, siden det skete. Og nu har nogle af kvinderne iblandt
os forfaadet os; de var tidligt i morges ude ved graven, men fandt
ikke hans legeme og kom tilbage og fortalte, at dei et syn havde
set engle, som sagde, at han lever. Nogle af dem, der er sammen
med os, gik sa ud til graven og fandt det sadan, som kvinderne
havde sagt, men ham selv sd de ikke.”

Da sagde han til dem: "I uforstandige, s tungnemmetil at tro
paalt det, profeterne har talt. Skulle Kristusikke lide dette og ga
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ind til sin herlighed?’ Og han begyndte med Moses og alle profe-
terne og udlagde for dem, hvad der stod om ham i alle Skrifterne.

De var nassten fremme ved den landsby, de var pa v til, og
Jesus lod, som om han ville ga videre. Men de holdt ham tilbage
og sagde: "Bliv hos os! Det er snart aften, og dagen er allerede
gaet pahadd.” Sagik han med ind for at blive hos dem. Og mens
han sad til bords sammen med dem, tog han bradet, velsignede og
bred det og gav dem det. Da dbnedes deres gjne, og de genkendte
ham; men sa blev han usynlig for dem. De sagde til hinanden:

" Bramdte vore hjerter ikke i os, mens han taltetil os pavejen og
abnede Skrifterne for 0s?’

Og de brad op med det samme og vendte tilbage til Jerusa-
lem, hvor de fandt de elleve og alle de andre forsamlet, som sag-
de: "Herren er virkelig opstaet, og han er set af Simon.” Selv for-
talte de, hvad der var sket pa vejen, og hvordan de havde gen-
kendt ham, da han brad bradet.

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vagre du, Kristus.

Eller:

Joh 14,1-11
Her, hvad der star skrevet hos evangelisten Johannes.

Jesus sagde: ” Jeres hjerte maikke forfaardes! Tro pa Gud, og tro
pamig! | min faders hus er der mange boliger; hvisikke, ville jeg
sa have sagt, at jeg gar bort for at gere en plads rede for jer? Og
nar jeg er gaet bort og har gjort en plads rede for jer, kommer jeg
igen og tager jer til mig, for at ogsa | skal vaare, hvor jeg er. Og
hvor jeg gar hen, derhen kender | vejen.” Thomas sagde til ham:
"Herre, vi ved ikke, hvor du gar hen, hvordan kan vi sa kende ve-
jen?’” Jesus sagde til ham: ” Jeg er vegjen og sandheden og livet;
ingen kommer til Faderen uden ved mig. Kender | mig, vil | ogsa
kende min fader. Og franu af kender | ham og har set ham.”

Filip sagdetil ham: "Herre, vis os Faderen, og det er nok for
0s.” Jesus sagde til ham: " Sa lang tid har jeg vagret hosjer, og du
kender mig ikke, Filip? Den, der har set mig, har set Faderen;
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hvordan kan du sa sige: Vis os Faderen? Tror du ikke, at jeg er |
Faderen, og Faderen er i mig? De ord, jeg siger til jer, taler jeg
ikke af mig selv; men Faderen, som bliver i mig, ger sine gernin-
ger. Tromig, at jeg er i Faderen, og Faderen er i mig; hvisikke,
satro pagrund af selve gerningerne.”

Dette er vor Herre Jesu Kristi Evangelium.
A. Priset vage du, Kristus.

Vekselsang

441. Eventuelt kan der bedes eller synges et responsorium:

Salme 23, 1-3.4.5.6

R: Herren er min hyrde, jeg lider ingen nad

Herren er min hyrde, jeg lider ingen nad,
han lader mig ligge i granne enge,

han leder mig til det stille vand.

Han giver mig kraft pany,

han leder mig ad rette stier

for sit navns skyld. R

Selv om jeg gar i merkets dal,
frygter jeg intet ondt,

for du er hosmig,

din stok og din stav er mintrgst. R

Du daskker bord for mig

for ginene af mine fjender.

Du salver mit hoved med olie,
mit bagger er fyldt til overflod. R

Godhed og troskab falger mig,
salengejeg lever,

0g jeg skal bo i Herrens hus
aleminedage. R
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Eller:

Salme 25, 5-6.9-10.12-13

R: Vismigdinevee, Herre, laar mig dine stier.

Veled migi din sandhed og belaa mig,

for du er min frelses Gud,

til dig sadter jeg altid mit hab.

Herre, husk din barmhjertighed og trofasthed,
som har vaget til fraevighed. R

De ydmyge vejleder han i retfaardighed,

han laarer ydmyge sin ve.

Herrens stier er altid godhed og troskab

for dem, der holder hans pagt og hanslov. R

Den mand, der frygter Herren,

ham belaaer han om den ve, han skal vadge.
Han selv skal levei lykke,

og hans afkom skal falandet i arv og gje. R

Eller:
Same 91,1-2.10-11.12-13.14-15

R: Han vil give sine engle befaling om at beskytte dig
paalledinevee

Den, der sidder i den Hgjestes skjul,
har sin bolig i den Almaagtiges skygge;
han kan sige om Herren:

"Min tilflugt og min borg,

min Gud, som jeg stoler pa.”

Hans trofasthed er skjold og vaan. R

Intet ondt skal ramme dig,

ingen plage skal nadit telt,

for han vil give sine engle befaling

om at beskytte dig paaledineveje. R
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De skal baze dig pa hamder,

sadu ikke steder din fod pa nogen sten.
Du kan traade pa lave og slange,
trampe pa ungleve og ggle. R

Nar han holder sig til mig, vil jeg redde ham.
Jeg beskytter ham, for han kender mit navn.
Nar han rdber til mig, vil jeg svare ham.

Jeg er med ham i traangslen,

jeg befrier ham og giver ham age. R

442, Eventuelt holder den, der forestar velsignelsen, en kort tale for at belyse bibellasningen,
sa de tilstedevagrende forstar fejringens betydning ud fra troen.

Forbgnner

443. Hvis man finder det passende, kan man far velsignel sesbgnnen bede nogle forbanner.
Celebranten kan blandt nedenstaende benner vadge dem, som synes bedst egnede. Han kan
ogsa tilfgje andre, der tager hensyn til situationens saalige forhold.

P:

A:

Lad os tillidsfuldt bede til Gud, vore vejes oprindelse og mdl, idet
Vi siger:
Herre, beskyt os, hvor vi gar.

Hellige Fader, din enbarne San har sagt,

at han er vglen, ad hvilken vi kommer til dig.

Giv, at vi i tro og udholdenhed faglger ham som vor vejleder.
Herre, beskyt os, hvor vi gar.

Du er dine tjenere nag atid og overalt.

Beskyt dem som en fader,

sa at de erfarer dig som en medrejsende undervejs

og haber at siddetil bords med dig i det himmelske fasdreland.
Herre, beskyt os, hvor vi gar.

Du var engang vejviseren og vejen for dit folk pa dets vandring i
arkenen.

Beskyt os, der begynder denne rejse,

sAat vi efter at have overvundet eventuelle farer,

mavende hjem i god behold.
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A:. Herre, beskyt os, hvor vi gar.

F: Du har neevnt gaestfriheden over for de fremmede
blandt tegnene pa dit kommende Rige.
Lad alle, som vandrer hjemlgse omkring,
finde et blivende sted.

A:. Herre, beskyt os, hvor vi gar.

Derefter falger velsignel sesbannen.

444, Nar fedlesbegnnen ikke finder sted far velsignel sesbannen, beder den, der forestér velsig-
nelsen, om Guds hjadp med faglgende eller lignende ord:

P: Herre, visosdine vee.

A:. Herre, forbarm dig over os.

P: Herre, send os din hjadp fradin helligdom.
A:. Herre, forbarm dig over os.

P: Herre, vaa du vor faste borg.

A:. Herre, forbarm dig over os.

P: Herre, frels dine tjenere, som haber padig.
A:. Herre, forbarm dig over os.

Velsignelsen

445. Den, der forestar velsignel sen, udtaler nu velsignel sesbgnnen - hvis han er praest eller
diakon med udstrakte haander, ellers med foldede haander.

Nar han ikke selv rejser med de andre:
Almaggtige og barmhjertige Gud,
du har fert |sragls barn terskoet gennem havet,
0g ved stjernen vist de vise maand vejen til din Sen.
Vi beder dig:
hjadp vore bradre og sastre
0g giv dem en god rejse,
sade manaderesrejses ma
under din beskyttelse og ledel se,
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og lykkeligt engang na den evige frel ses havn.
Ved Kristus, vor Herre.
A Amen.

446. Eller, nar han rejser sammen med de andre;
Almaggtige, evige Gud
du har fert Abraham ud af hans land og bort fra hans sl aegt
og bevaret ham uskadt pa alle hans veje og vandringer.
Vi beder dig:
Herre, beskyt dine tjenere
0g vaa 0s en opmuntring ved forberedel serne,
en ledsager og trast pavejen,
og et vaan i modgang, sa at vi under din ledelse
lykkeligt manavor rejses mal,
og til sidst vende uskadte hjem igen.
Ved Kristus, vor Herre.
A: Amen.

Afduttenderitus

447. Nu afslutter den, der forestar velsignelsen, hvis han er prasst eller diakon, andagten og
siger:

Métte Herren uadskilleligt forblive vor ledsager
og i sin barmhjertighed og godhed
Vise os veen.
Ved Kristus, vor Herre.
A. Amen.

Den almaggtige Gud, Faderen og Sannen + og Helliganden vel-
signejer.
A Amen.

448. Hvis den, der forestar velsignelsen, er lasgmand, beder han om velsignelse for alle tilste-
devagrende og de rejsende. Han betegner sig selv med korsets tegn og siger:

Den amaggtige Gud velsigne os
og here vore banner, om at sa l/vi mafaen lykkelig rejse.
A Amen.
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1. Kortereritual

449. Den, som leder bgnnen, siger:

Vor hjadp er i Herrens navn.
Alle svarer:

Han, som skabte himmel og jord.

450. Derefter laesses en tekst fra Den Hellige Skrift, f.eks.:

Tob 4,19
"Pris altid Gud, Herren. Bed ham gere dine vgjerette og lad ale
dine skridt og planer lykkes.”

Joh 14,6
Jesus siger: " Jeg er vglen, sandheden og livet. Ingen kommer til
Faderen uden gennem mig.”

451. Derefter fremsiges velsignel sen:

Almaagtige, evige Gud

du har fart Abraham ud af hans land og bort fra hans slaagt
og bevaret ham uskadt pa alle hans veje og vandringer.
Vi beder dig:

Herre, beskyt dine tjenere

0g vag 0s en opmuntring ved forberedel serne,

en ledsager og trast pavejen,

og et vaan i modgang, sa at vi under din ledelse
lykkeligt ma navor rejses md,

og til sidst vende uskadte hjem igen.

Ved Kristus, vor Herre.

A: Amen.
452. Eller:

Gud velsigne os med sin nade og lede vore veje,
saat vi under alle denne verdens omskiftel ser
ma erfare hans beskyttelse.
Ved Kristus, vor Herre.

A: Amen.
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Appendiks

De falgende velsignel sesritualer har deres oprindelse i forbindelse med Den Nordiske Bispe-
konferences retningdinier for katekesen i Norden. Velsignelserne kan bl.a. benyttesi forbin-
del se med menighedernes trosundervisning.
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Velsignelser | forbindelse med tros-
undervisning

Velsignelse af kateketer

Det er vigtigt, at kateketernes kaldel se og betydning fremhaeves i det kirkelige fadlesskab.
Dette kan ske ved, at kateketerne prassenteres for hele menigheden i begyndelsen af undervis-
ningsaret, men ogsa og fremfor alt gennem en eller anden form for offentlig velsignel seshand-
ling, som dels indbefatter forban for kateketerne, dels viser, at kateketerne er ” autoriserede”

af Kirken. (Fra Den nordiske Bispekonferencesretningdlinier for katekesen i Norden)

Denne kateketvelsignelse bar givesi en velbesagt messe og gernei en, som fejresi forbindel-
se med bgrnenes og de unges trosundervisning. Praesten kan give en introduktion til velsignel-
sen, i hvilken han betoner kateketernes opgave og opfordrer menigheden til at bede for dem.
Velsignelsen kan enten ske efter praedikenen, efter trosbekendel sen eller ved messens
afslutning.
Hvis denne velsignel se gives ved messens afslutning, tilfgjer praesten slutvelsignel sen:
Den almaggtige Gud, Faderen, og Sannen + og Helliganden velsigne jer.

Prassten indbyder kateketerne til at komme op til koret. De stiller sig foran alteret, og praesten
strakker sine haander ud over dem og laeser en af falgende banner, som besvares af ale med
Amen.

Evige Fader,

du har sendt din san Jesus Kristus og Helliganden,

for at vi mennesker skal laare sandheden at kende.
Velsign vor menigheds kateketer

(i det kommende undervisningsar),

saat de med deres ord og deres liv

kan give et overbevisende vidnesbyrd om din kaalighed.
Gennem Jesus Kristus, vor Herre.

Eller: (udelukkende for berne- og ungdomskateketer)
Hellige Gud,
| din sgn Jesus Kristus
findes ale visdommens og kundskabens skatte.
Styrk vore kateketer
til at lede vore bgrn og unge
stadig neamere til ham,
som er vglen, sandheden og livet,
og som lever og réder fraevighed til evighed.
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Eller: (udelukkende for begrnekateketer)

Gud,

du har i ddben gjort ostil dit eget folk.

Velsign vor menigheds kateketer,

og hjadp dem til at gere din kaalighed abenbar for vore barn.
Gennem Jesus Kristus, vor Herre,
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Velsignelse af barn, som begynder derestrosundervisning i
menigheden

Velsignelsen nedenfor kan anvendes, nar bernene begynder deres trosundervisning i menig-
heden og derigennem offentligt indleder en ny etape i modtagel sen af kirkens initiationssa-
kramenter. Den kan hensigtsmaessigt gives efter praadikenen under messen i forbindel se med
barnenes farste undervisningsgang. Velsignelsen knytter an til riterne ved katekumenatet og
ved barnedaben.

Praesten indbyder de barn, der begynder katekese for ferste gang, til at komme op til ko-

ret. De samles stdende foran alteret, og prassten straskker sine haander ud over dem og laeser
falgende ban, som besvares af alle med Amen.

Barmhjertige Fader,

du har i daben gjort disse barn

til et med Jesus Kristus, din elskede Sen,

han, som velsignede barnene,

0og som lovede at vaare med os alle dage til tidernes ende.
Vaa med disse barn (og unge)

under forberedelsen til deres farste hellige kommunion (firmelse).
Ma deres venskab med Kristus uddybes.

Led dem padineveje,

saderesliv bliver et vidnesbyrd om din kaalighed.
Gennem Jesus Kristus, vor Herre.

Hvis barn, som endnu ikke har modtaget daben, indgar i gruppen, beder prassten falgende

ban:

Barmhjertige Fader,

du har kaldet disse barn til livet

| Jesus Kristus, din elskede Sen,

han, som velsignede barnene,

0og som lovede at vaae med os alle dage til tidernes ende.
Ve med disse barn

under forberedelsen til deres farste hellige kommunion.
Ma deres venskab med Kristus uddybes.

Led dem padineveje,

saderesliv bliver et vidnesbyrd om din kealighed.
Gennem Jesus Kristus, vor Herre.

Derefter betegner praesten og barnenes kateketer bernene med et korstegn i panden. Hvis det
er passende i sammenhaangen, kan ogsa forad drene betegne deres barn med et korstegn i pan-

den.
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